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English
Safety Notes

General Power Tool Safety Warnings

m WARNING When using electric tools basic safety pre-

cautions should always be followed to re-

duce the risk of fire, electric shock and personal injury includ-

ing the following.

Read all these instructions before attempting to operate
this product and save these instructions.

The term “power tool” in the warnings refers to your mains-
operated (corded) power tool or battery-operated (cordless)
power tool.

Work area safety

» Keepwork area clean and welllit. Cluttered or dark areas
invite accidents.

» Do not operate power tools in explosive atmospheres,
such as in the presence of flammable liquids, gases or
dust. Power tools create sparks which may ignite the dust
or fumes.

» Keep children and bystanders away while operating a
power tool. Distractions can cause you to lose control.

Electrical safety

» Power tool plugs must match the outlet. Never modify
the plug in any way. Do not use any adapter plugs with
earthed (grounded) power tools. Unmodified plugs and
matching outlets will reduce risk of electric shock.

» Avoid body contact with earthed or grounded surfaces,
such as pipes, radiators, ranges and refrigerators.
There is an increased risk of electric shock if your body is
earthed or grounded.

» Do not expose power tools to rain or wet conditions.
Water entering a power tool will increase the risk of electric
shock.

» Do not abuse the cord. Never use the cord for carrying,
pulling or unplugging the power tool. Keep cord away
from heat, oil, sharp edges and moving parts. Damaged
or entangled cords increase the risk of electric shock.

» When operating a power tool outdoors, use an exten-
sion cord suitable for outdoor use. Use of a cord suitable
for outdoor use reduces the risk of electric shock.

» If operating a power tool in a damp location is unavoid-
able, use a residual current device (RCD) protected
supply. Use of an RCD reduces the risk of electric shock.

Personal safety

» Stay alert, watch what you are doing and use common
sense when operating a power tool. Do not use a power
tool while you are tired or under the influence of drugs,
alcohol or medication. A moment of inattention while op-
erating power tools may result in serious personal injury.

» Use personal protective equipment. Always wear eye
protection. Protective equipment such as dust mask,
non-skid safety shoes, hard hat, or hearing protection

—
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used for appropriate conditions will reduce personal inju-
ries.

» Prevent unintentional starting. Ensure the switch is in
the off-position before connecting to power source
and/or battery pack, picking up or carrying the tool.
Carrying power tools with your finger on the switch or en-
ergising power tools that have the switch on invites acci-
dents.

» Remove any adjusting key or wrench before turning
the power tool on. A wrench or a key left attached to a ro-
tating part of the power tool may result in personal injury.

» Do not overreach. Keep proper footing and balance at
all times. This enables better control of the power tool in
unexpected situations.

» Dress properly. Do not wear loose clothing or jewel-
lery. Keep your hair, clothing and gloves away from
moving parts. Loose clothes, jewellery or long hair can be
caught in moving parts.

» If devices are provided for the connection of dust ex-
traction and collection facilities, ensure these are con-
nected and properly used. Use of dust collection canre-
duce dust-related hazards.

Power tool use and care

» Do not force the power tool. Use the correct power tool
for your application. The correct power tool will do the
job better and safer at the rate for which it was designed.

» Do not use the power tool if the switch does not turn it
on and off. Any power tool that cannot be controlled with
the switch is dangerous and must be repaired.

» Disconnect the plug from the power source and/or the
battery pack from the power tool before making any
adjustments, changing accessories, or storing power
tools. Such preventive safety measures reduce the risk of
starting the power tool accidentally.

» Store idle power tools out of the reach of children and
do not allow persons unfamiliar with the power tool or
these instructions to operate the power tool. Power
tools are dangerous in the hands of untrained users.

» Maintain power tools. Check for misalignment or bind-
ing of moving parts, breakage of parts and any other
condition that may affect the power tool’s operation. If
damaged, have the power tool repaired before use.
Many accidents are caused by poorly maintained power
tools.

» Keep cutting tools sharp and clean. Properly maintained
cutting tools with sharp cutting edges are less likely to bind
and are easier to control.

» Use the power tool, accessories and tool bits etc. in ac-
cordance with these instructions, taking into account
the working conditions and the work to be performed.
Use of the power tool for operations different from those
intended could result in a hazardous situation.

Service

» Have your power tool serviced by a qualified repair per-
son using only identical replacement parts. This will en-
sure that the safety of the power tool is maintained.
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Safety instructions for table saws

» Never stand on the power tool. Serious injuries can occur
when the power tool tips over or when inadvertently com-
ing into contact with the saw blade.

» Take care that the blade guard operates properly and
can move freely. Always adjust the blade guard in such a
manner that it faces loosely against the workpiece when
sawing. Never clamp the blade guard when it is open.

» Keep hands away from the cutting area while the ma-
chine is running. Danger of injury when comingin contact
with the saw blade.

» Never reach behind the saw blade in order to hold the

workpiece, remove saw dust/wood chips or for any oth-

er reason. The clearance of your hand to the rotating saw
blade is too small.

» Guide the workpiece against the saw blade only when
the machine is switched on. Otherwise there is damage
of kickback, when the saw blade becomes wedged in the
workpiece.

» Keep handles dry, clean, and free from oil and grease.
Greasy, oily handles are slippery causing loss of control.

» Operate the power tool only when the work area to the
workpiece is clear of any adjusting tools, wood chips,
etc. Small pieces of wood or other objects that come in
contact with the rotating saw blade can strike the operator
with high speed.

» Only saw one workpiece at a time. Workpieces placed on
top or aside of each other can cause the saw blade to jam
or the workpieces to move against each other while saw-
ing.

» Always use the parallel guide or the angle guide. This
improves the cutting accuracy and reduces the possibility
of saw blade binding.

» Use the machine for grooving or rebating only with an
appropriately suitable protective device (e. g. a tunnel
blade guard, featherboard).

» Do not use the machine for cutting slots (stopped
grooves).

» Use the machine only for cutting the materials listed

under Intended Use. Otherwise, the machine can be sub-

ject to overload.

» If the saw blade should become jammed, switch the ma-

chine off and hold the workpiece until the saw blade
comes to a complete stop. To prevent kickback, the
workpiece may not be moved until after the machine
has come to a complete stop. Correct the cause for the
jamming of the saw blade before restarting the machine.
» Do not use dull, cracked, bent or damaged saw blades.
Unsharpened or improperly set saw blades produce nar-

row kerf causing excessive friction, blade binding and kick-

back.

» When mounting the saw blade, wear protective gloves.
Danger of injury when touching the saw blade.

» Always use blades with correct size and shape (dia-
mond versus round) of arbour holes. Blades that do not

—

match the mounting hardware of the saw will run eccentri-
cally, causing loss of control.

» Do notuse high speed steel (HSS) saw blades. Such saw
blades can easily break.

» Do not touch the saw blade after working before it has
cooled. The saw blade becomes very hot while working.

» Keep your workplace clean. Blends of materials are par-
ticularly dangerous. Dust from light alloys can burn or ex-
plode.

» Never operate the machine without the insert plate.
Replace a defective insert plate. Without flawless insert
plates, injuries are possible from the saw blade.

» Check the cable regularly and have a damaged cable re-
paired only through an authorised customer service
agent for Bosch power tools. Replace damaged exten-
sion cables. This will ensure that the safety of the power
tool is maintained.

» Store the machine in a safe manner when not being
used. The storage location must be dry and lockable.
This prevents the machine from storage damage, and from
being operated by untrained persons.

» Never leave the machine before it has come to a com-
plete stop. Cutting tools that are still running can cause in-
juries.

» Never use the machine with a damaged cable. Do not
touch the damaged cable and pull the mains plug when
the cable is damaged while working. Damaged cables in-
crease the risk of an electric shock.

Products sold in GB only: Your product is fitted with a

BS 1363/A approved electric plug with internal fuse (ASTA

approved to BS 1362).

If the plug is not suitable for your socket outlets, it should be

cut off and an appropriate plug fitted in its place by an author-

ised customer service agent. The replacement plug should
have the same fuse rating as the original plug.

The severed plug must be disposed of to avoid a possible

shock hazard and should never be inserted into a mains sock-

et elsewhere.

Symbols

The following symbols can be important for the operation of
your power tool. Please memorise the symbols and their
meanings. The correct interpretation of the symbols helps
you operate the power tool better and more safely.

Symbols and their meaning

‘ Keep hands away from the cutting area
X

while the machine is running. Danger of
A injury when coming in contact with the saw

Q blade.

&

Wear a dust respirator.

@)

160992A466](15.11.17)

%

%

Bosch Power Tools

ﬁ



A2 éﬁ
OBJ_BUCH-1473-002.book Page 17 Wednesday, November 15,2017 5:41 PM

Symbols and their meaning

Wear ear protectors. Exposure to noise
can cause hearing loss.

Wear safety goggles.

2 25.4 mm

¢ 254 mm §

Observe the dimensions of the saw blade. The hole diameter
must match the tool spindle without play. If itis necessary to
use reducers, ensure that the dimensions of the reducer are
suitable for the base blade thickness and the saw blade hole
diameter, as well as the tool spindle diameter. Wherever
possible, use the reducers provided with the saw blade.

When changing the saw blade, pay attention that the kerf
width is not less than 2.3 mm and the blade body thickness
not greater than 2.3 mm. Otherwise, there is danger that the
riving knife (2.3 mm) becomes wedged in the workpiece.

The maximal possible workpiece height is 79 mm.

Left side

Indicates the rotation direction of the
handwheel for lowering (transport
position) and raising (working posi-
tion) the saw blade.

ver for locking the saw blade and for
adjusting the bevel angle (saw blade
tiltable).

Indicates the position of the locking le-

English |17

Symbols and their meaning

If required, lubricate the
power tool at the indicat-
ed locations.

Product Description and Specifica-
tions

Read all safety warnings and all instruc-
tions. Failure to follow the warnings and in-
structions may result in electric shock, fire
and/or serious injury.

Intended Use

The power tool is intended as a stationary machine for making
straight lengthways and crossways cuts in hard and soft-
wood, as well as in particle and fibre board. In this, mitre an-
gles from -60°to +60° as well as bevel angles from -2°to
47°are possible.

When using appropriate saw blades, sawing aluminium pro-
files and plastic is also possible.

Product Features
The numbering of the components shown refers to the repre-
sentation of the power tool on the graphic pages.

1 Scale for clearance of the saw blade to the parallel guide
9

Guide groove for parallel guide 9

Angle stop

Recessed handles

Guide groove for angle stop

Blade guard

Clamping screw for mounting blade guard 6
Saw table

Parallel guide

V-guide groove on saw table for parallel guide
Mounting holes

Carrying handle

Saw-table extension

Hex key (5 mm)

Ring spanner (23 mm)

Push stick

Tensioning lever for saw-table extension
Fastening bracket for saw stand GTA 600
Locking lever for adjustment of bevel angles
Handwheel

Crank for lowering and raising the saw blade
Safety flap of On/Off switch
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23 Adjustment screw for tightening tension of guide 37

24 Insert plate

25 Riving knife

26 Clamping lever for locking the height of blade guard 6

27 Saw blade

28 Lens

29 Profile rail

30 Cable holder

31 Retaining bracket for storage of the auxiliary parallel
guide

32 Chipejector

33 Extraction adapter

34 Fixture for storage of the blade guard

35 Insert-plate notches

36 Clamping handle of the parallel guide

37 V-guide of parallel guide

38 Auxiliary parallel guide

39 “Auxiliary parallel guide” fastening kit

40 Guide rail of the angle stop

41 “Profile rail” fastening kit

42 Knurled nut for profile rail

43 Fastening screw for chip ejector

44 Clamping nut

45 Spindle lock lever

46 Clamping flange

47 Tool spindle

48 Mounting flange

49 Indicator for bevel angle

50 Scale for bevel angle

51 Locking knob for various mitre angles

52 Angle indicator on the angle guide

53 Saw-table clearance indicator

54 ON button

55 Cross-head screw for adjustment of stop 56

56 Stop for 0°bevel angle

57 Screw for bevel angle indicator

58 Cross-head screw for adjustment of stop 59

59 Stop for 45°bevel angle

60 Front hex socket screws (5 mm) for parallelism adjust-
ment of the saw blade

61 Rear hex socket screws (5 mm) for parallelism adjust-
ment of the saw blade

62 Screw for saw-table clearance indicator

63 Screw for parallel guide clearance indicator

64 Adjusting screws for insert plate

65 Hexkey (2 mm)

66 Holder for storage of “auxilliary parallel guide fastening
kit”

67 Retaining clamp for storage of the extraction adapter

68 Fastening nut for the ring spanner and for attaching the
push stick

69 Holder for storage of the hex key

—

70 Retaining clamp for storage of the angle stop
71 Side protector
72 Locking screw of side protector

Accessories shown or described are not part of the standard deliv-
ery scope of the product. A complete overview of accessories can
be found in our accessories program.

Technical Data

Table saw GTS10J

Article number 3601 M305..
Rated power input w 1800
No-load speed mint 3650
Reduced starting current (]
Weight according to EPTA-

Procedure 01:2014 kg 26.20
Protection class [Oo/n
Dimensions (incl. removable product features)

Width x depth x height mm 578x 706 x330

Maximum workpiece dimensions, see page 22.

The values given are valid for a nominal voltage [U] of 230 V. For differ-
ent voltages and models for specific countries, these values can vary.

Dimension of suitable saw blades

Saw blade diameter mm 254
Blade body thickness mm 1.7-1.9
Tooth thickness/setting, min. mm 2.6
Mounting hole diameter mm 25.4
Assembly

» Avoid unintentional starting of the machine. During as-
sembly and for all work on the machine, the power plug
must not be connected to the mains supply.

Delivery Scope
Please also observe the representation of the
/|~ delivery scope at the beginning of the operat-

Hy’ ing instructions.

Before starting the operation of the machine
for the first time, check if all parts listed be-
low have been supplied:

- Table saw with mounted saw blade 27 and riving knife 25

- Anglestop3

- Profilerail 29

- Fastening kit “profile rail” 41 (guide plate, knurled nut,
screw, washer)

- Parallel guide 9

- Auxiliary parallel guide 38

- “Auxiliary parallel guide” fastening kit 39 (3 fastening
screws, 3 washers, 3 wing nuts)

- Blade guard 6

- Hexkey 14

- Hexkey 65

- Ringspanner 15

- Pushstick 16

- Insert plate 24

- Extraction adapter 33

1609 92A466(15.11.17)
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Note: Check the power tool for possible damage.

Before further use of the machine, check that all protective
devices are fully functional. Any lightly damaged parts must
be carefully checked to ensure flawless operation of the tool.
All parts must be properly mounted and all conditions fulfilled
that ensure faultless operation.

Damaged protective devices and parts must be immediately
replaced by an authorised service centre.

Mounting Individual Components

- Carefully remove all parts included in the delivery from
their packaging.
Remove all packaging material from the machine and the
accessories provided.

- Take care that the packaging material under the motor
block es removed.

The following product features are fastened directly to the

housing:

Push stick 16, ring spanner 15, hex key 14 and 65, parallel

guide 9, angle guide 3, extraction adapter 33, auxiliary paral-

lel guide 38 with fastening kit 39, blade guard 6.

- Carefully remove these product features from their stor-
age locations.
Also see figures Y1-Y6.

Mounting the Insert Plate (see figure A)

- Hook insert plate 24 into the rear insert-plate notches 35
of the tool basin.

- Guide the insert plate down.

- Press on the insert plate until it engages at the front in the
tool basin.

The front side of the insert plate 24 must be flush with or

somewhat lower than the saw table; the rear side must be

flush with or somewhat above the saw table. (also see “Ad-

justing the Level of the Insert Plate”, page 23)

Mounting the blade guard (see figure B1)

- Turn crank 21 clockwise to the stop, so that the saw blade
27 is in the highest possible position above the saw table.

- Pullthe riving knife 25 upward to the stop.

- Insert the blade guard 6 into the recess in riving knife 25.

- Tighten clamping screw 7 with Allen key 14.

Adjusting the Blade-guard Height (see figure B2)

Adjust the blade guard according to the workpiece height.

When sawing, the blade guard must always face lightly against

the workpiece.

- For this, loosen clamping lever 26, adjust the appropriate
height of blade guard 6 and then tighten the clamping lever
again.

Mounting the Parallel Guide (see figure C)

The parallel guide 9 can be positioned either left or right from

the saw blade.

- Loosen clamping handle 36 of parallel guide 9.

This releases V-guide 37.

- Firstly, mount the parallel guide via the V-guide in guide
groove 10 of the saw table. Now, position the parallel
guide into the front guide groove 2 of the saw table.

The parallel guide can now be moved to any position.

—
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- Tolock the parallel guide, press the clamping handle 36
down.

Mounting the Auxiliary Parallel Guide (see figure D)

When sawing narrow workpieces and bevel angles, the

auxiliary parallel guide 38 must be mounted to parallel guide

9.

The auxiliary parallel guide can be mounted left or right from

parallel guide 9, as required.

For assembly, use the “auxiliary parallel guide” fastening kit

39. (3 fastening screws, 3 washers, 3 wing nuts)

- Insert the fastening screws through the lateral holes in the
parallel guide 9.
The heads of the screws serve as a guide for the auxiliary
parallel guide.

- Move the auxiliary parallel guide 38 over the heads of the
fastening screws.

- Mount the washers to the fastening screws and tighten
them with the wing nuts.

Mounting the Angle Stop (see figures E1 - E2)

- Insert the guide rail 40 of the angle stop 3 into one of the
guide grooves 5 of the saw table intended for this purpose.

Forimproved placement of long workpieces, the angle stop

can be extended with profile rail 29.

- Ifrequired, mount the profile rail to the angle stop with fas-
tening kit 41.

Dust/Chip Extraction

Dust from materials such as lead-containing coatings, some
wood types, minerals and metal can be harmful to one’s
health. Touching or breathing-in the dust can cause allergic
reactions and/or lead to respiratory infections of the user or
bystanders.

Certain dust, such as oak or beech dust, is considered carci-
nogenic, especially in connection with wood-treatment addi-
tives (chromate, wood preservative). Materials containing as-
bestos may only be worked by specialists.

- Always use dust extraction.

- Provide for good ventilation of the working place.

- Itis recommended to wear a P2 filter-class respirator.
Observe the relevant regulations in your country for the mate-
rials to be worked.

The dust/chip extraction can be blocked by dust, chips or

workpiece fragments.

- Switch the machine off and pull the mains plug from the
socket outlet.

- Wait until the saw blade has come to a complete stop.

- Determine the cause of the blockage and correct it.

» Prevent dust accumulation at the workplace. Dust can
easily ignite.

» To avoid the danger of fire when sawing aluminium,
empty the sawdust ejector and do not work with
dust/chip extraction.

Emptying the Chip Ejector (see figure F)

The sawdust ejector 32 can be emptied for removal of work-
piece fragments and large chips.

Bosch Power Tools
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- Switch the machine off and pull the mains plug from the
socket outlet.

- Wait until the saw blade has come to a complete stop.

- Loosen fastening screw 43 with hex key 14.

- Pullout chip ejector 32 and remove workpiece fragments
and chips.

- Mount the chip ejector to the power tool again.

External Dust Extraction (see figure G)

To connect a vacuum cleaner to the sawdust ejector 32, use
the supplied extraction adapter 33.

- Firmly attach the extraction adapter 33 and the vacuum
hose.

The vacuum cleaner must be suitable for the material being
worked.

When vacuuming dry dust that is especially detrimental to
health or carcinogenic, use a special vacuum cleaner.

Stationary or Flexible Mounting

» To ensure safe handling, the machine must be mounted
onalevel and stable surface (e. g., workbench) prior to
using.

Mounting to a Working Surface (see figure H)

- Fasten the power tool with suitable screw fasteners to the

working surface. The mounting holes 11 serve for this pur-

pose.

Mounting to a Bosch Saw Stand (see figure 1)

With the height-adjustable legs, Bosch saw stands (e. g.

GTA 60 W, GTA 600) provide firm support for the power tool

on any surface.

» Read all safety warnings and instructions included with
the worktable. Failure to observe safety warnings and in-
structions can lead to electrical shock, fire and/or cause
serious injuries.

» Assemble the worktable properly before mounting the

power tool. Perfect assembly is important in order to pre-

vent the risk of collapsing.

- Mount the power tool in transport position on the saw
stand.

Changing the Saw Blade (see figures J1- J4)

» Before any work on the machine itself, pull the mains
plug.

» When mounting the saw blade, wear protective gloves.
Danger of injury when touching the saw blade.

Use only saw blades whose maximum permitted speed is

higher than the no-load speed of the power tool.

Use only saw blades that correspond with the characteristic

data given in these operation instructions and that are tested

and marked in accordance with EN 847-1.

Use only saw blades recommended by the tool manufacturer,

and suitable for sawing the materials to be cut. This prevents

overheating of the saw teeth during sawing.

Removing the Saw Blade

- Using a screwdriver, raise the insert plate 24 at the front
and remove it from the tool basin.

—

- Turn crank 21 clockwise to the stop, so that the saw blade
27 isin the highest possible position above the saw table.

- Loosen clamping lever 26, pull blade guard 6 upward to
the stop and then tighten the clamping lever again.

- Turn the clamping nut 44 with the ring spanner 15
(23 mm) and at the same time, pull the spindle lock lever
45 until it engages.

- Keep the spindle lock lever pulled and unscrew the clamp-
ing nut turning in anticlockwise direction.

- Remove the clamping flange 46.

- Remove the saw blade 27.

Mounting the Saw Blade
If required, clean all parts to be mounted prior to assembly.

- Place the new saw blade onto the supporting flange 48 of
the tool spindle 47.

Note: Do not use saw blades that are too small. The clearance

between saw blade and riving knife must not exceed 5 mm

(max.).

» When mounting the saw blade, pay attention that the
cutting direction of the teeth (arrow direction on the
saw blade) corresponds with the direction of the arrow
on the blade guard!

- Mount the clamping flange 46 and the clamping nut 44.

- Turn the clamping nut 44 with the ring spanner 15
(23 mm) and at the same time, pull the spindle lock lever
45 until it engages.

- Tighten the clamping nut in clockwise direction. (Tighten-
ing torque approx. 15-23 Nm)

- Reinsert the insert plate 24.

- Tilt blade guard 6 down again.

Operation

» Before any work on the machine itself, pull the mains
plug.

Transport and Working Position of the Saw Blade

Transport Position

- Turn crank 21 in anticlockwise direction until the teeth of
the saw blade 27 are positioned below the saw table 8.

- Slide the table extension 13 completely inward.
Press tensioning lever 17 downward.
The saw-table extension is now locked.

For additional information on transport, see page 23.

Working Position

- Turn the crank 21 clockwise, until the teeth of the saw
blade 27 are positioned above the workpiece.

Note: Take care that the blade guard is properly positioned.

When sawing, it must always face against the workpiece.

Adjusting the Cutting Angle

To ensure precise cuts, the basic adjustment of the machine
must be checked and adjusted as necessary after intensive
use (see “Checking and Adjusting the Basic Adjustment”,
page 23).
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Adjusting Bevel Angles (Saw Blade) (see figure K)
The bevel angle can be set in the range from -2°to 47°.

- Loosen the clamping lever 19 in an anti-clockwise direc-
tion.

Note: By completely loosening the locking knob, the saw

blade tilts approx. to the 30° position by means of gravity

force.

- Push or pull handwheel 20 alongside the connecting link

until the angle indicator 49 indicates the desired bevel an-

gle.
- Hold the handwheel in this position and tighten locking le-
ver 19 again.
For quick and precise setting of the standard 0° and 45°
angles, factory-set stops have been provided for.

Adjusting Mitre Angles (Angle Stop) (see figure L)

The mitre angle can be set in the range from 60° (left side) to
60° (right side).

- Loosen the locking knob 51 in case it is tightened.

- Turn the angle stop until the angle indicator 52 indicates

the requested mitre angle.
- Tighten the locking knob 51 again.

Increasing the Size of the Saw Table
(see figure M)

Long workpieces must be underlaid or supported at their free
end.

- Completely pull tensioning lever 17 of the saw-table exten-

sion upward.
- Pull out the saw-table extension 13 to the desired length.
- Press tensioning lever 17 downward.

The saw-table extension is now locked.

Adjusting the Parallel Guide

The parallel guide 9 can be positioned either left (black scale)
or right (silver scale) from the saw blade.

The mark in the lens 28 indicates the set clearance of the par-

allel guide to the saw blade on the scale 1.

Position the parallel guide on the desired side of the saw
blade (see “Mounting the Parallel Guide”, page 19).

With the Saw Table not Extended

- Loosen clamping handle 36 of parallel guide 9.
Move the parallel guide until the mark in the lens 28 indi-
cates the desired clearance to the saw blade.
When the saw table is not extended, the bottom labelling of
the silver scale applies 1.

- Tolock the parallel guide, press clamping handle 36 down
again.

With the Saw Table Extended (see figure N)
- Position the parallel guide on the right side of the saw
blade.
Move the parallel guide until the mark in the lens 28 indi-
cates 26 cm on the bottom scale.
To lock the parallel guide, press clamping handle 36 down
again.

- Completely pull tensioning lever 17 of the saw-table exten-

sion upward.

—
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- Pull saw-table extension 13 outward until clearance indi-
cator 53 indicates the desired clearance to the saw blade
on the top scale.

- Press tensioning lever 17 downward.

The saw-table extension is now locked.

Adjusting the Auxiliary Parallel Guide
(see figure 0)

When sawing narrow workpieces and bevel angles, the
auxiliary parallel guide 38 must be mounted to parallel guide

The auxiliary parallel guide can be mounted left or right to par-
allel guide 9 as required.

When sawing workpieces, these can become jammed be-
tween the parallel guide and the saw blade, be caught by the
rotating saw blade, and be thrown from the machine.
Therefore, adjust the auxiliary parallel guide in such amanner
that its guiding end is located between the front saw blade
tooth and the front edge of the riving knife.

- For this, loosen all wing nuts and move the auxiliary paral-
lel guide until only the two front screws can be used for fas-
tening.

- Tighten the wing nuts again.

Adjusting the Riving Knife
The riving knife 25 prevents the saw blade 27 from becoming

jammed in the saw cut. Otherwise, there is danger of kickback
when the saw blade becomes wedged in the workpiece.

Always pay attention that the riving knife is properly adjusted:
- The radial clearance between saw blade and riving knife
may not exceed 5 mm (max.).

- The thickness of the riving knife must be smaller than the
cutting width and greater than the blade body thickness.

- The riving knife must always be in a line to the saw blade.

- Fornormal separating cuts, the riving knife must always be
in the highest possible position.

The machine is supplied with the riving knife correctly adjust-

ed.

Adjusting the height of the riving knife (see figure P)

For sawing grooves, the height of the riving knife must be ad-

justed.

» Use the machine for grooving or rebating only with an
appropriately suitable protective device (e. g. a tunnel
blade guard, featherboard).

- Loosen clamping screw 7 until blade guard 6 can easily be
pulled from the recess in the riving knife 25.

To protect the blade guard against damage, deposit it in
the provided holding fixture 34 on the housing (also see
figure Y1).

- Turn crank 21 clockwise to the stop, so that the saw blade
27 isin the highest possible position above the saw table.

~ Push the riving knife 25 down to the stop.

Starting Operation

» Observe the mains voltage! The voltage of the power
source must correspond with the data on the type plate of
the machine.
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Products sold in AUS and NZ only: Use aresidual current de-

vice (RCD) with a rated residual current of 30 mA or less.

Switching On (see figure Q1)

- Tilt safety flap 22 upward.

- To start the operation, press the green ON button 54.
- Tilt safety flap 22 down again.

Switching Off (see figure Q2)

- Press on the safety flap 22.

Power Failure

The ON/OFF switch is a so-called non-voltage switch, which
prevents the power tool from restarting after a power failure
(e. g., when the mains plug is pulled during operation).
Torestart the operation of the machine afterwards, the green
ON button 54 must be pressed again.

Working Advice

General Sawing Instructions

» For all cuts, it must first be ensured that the saw blade
at no time can come in contact with the stops or other
machine parts.

» Use the machine for grooving or rebating only with an
appropriately suitable protective device (e. g. a tunnel
blade guard, featherboard).

» Do not use the machine for cutting slots (stopped
grooves).

Protect the saw blade against impact and shock. Do not sub-

ject the saw blade to lateral pressure.
The riving knife must be in alignment with the saw blade to
avoid jamming of the workpiece.

Do not saw warped/bent workpieces. The workpiece must al-

ways have a straight edge to face against the parallel guide.
Always keep/store the push stick with the power tool.

Position of the Operator (see figure R)
» Do not stand in a line with the saw blade in front of the

machine. Always stand aside of the saw blade. This pro-

tects your body against possible kickback.

- Keep hands, fingers and arms away from the rotating saw
blade.

Observe the following instructions:

- Hold the workpiece securely with both hands and press it
firmly against the saw table.

- When sawing narrow workpieces and bevel angles, always
use the supplied push stick 16 and the auxiliary parallel
guide 38.

Maximum Workpiece Dimensions

Bevel angle Max. workpiece height
[mm]
0° 79
45° 56

—

Sawing

Sawing Straight Cuts

- Adjust the parallel guide 9 to the requested cutting width.
(see “Adjusting the Parallel Guide”, page 21)

- Position the workpiece on the saw table in front of the
blade guard 6.

- Raise or lower the saw blade with the crank 21 so that the
upper saw teeth project approx. 5 mm above the work-
piece surface.

- Adjust the blade guard according to the workpiece height.
When sawing, the blade guard must always face lightly
against the workpiece.

(see “Adjusting the Blade-guard Height”, page 19)

- Switch on the machine.

- Saw through the workpiece applying uniform feed.

- Switch off the machine and wait until the saw blade has
come to a complete stop.

Sawing Bevel Angles

- Adjust the desired bevel angle. (see “Adjusting Bevel An-
gles”, page 21)

- Adjust the height of blade guard 6 in such a manner that
the bottom edge of the blade guard is clear of the work-
piece.

For this, loosen clamping lever 26, adjust the appropriate
height of blade guard 6 and then tighten the clamping lever
again.

- Afterwards, adjust the height of the side protector 71,
which additionally covers the saw blade when sawing
bevel angles. The side protector must be clear of the work-
piece.

For this, loosen locking screw 72, adjust the appropriate
height of side protector 71 and then tighten the locking
screw again.

- Follow the worksteps in section “Sawing Straight Cuts” ac-
cordingly.

Sawing Mitre Angles (see figure S)

- Adjust the requested mitre angle. (see “Adjusting Mitre An-
gles”, page 21)

- Place the workpiece against profile rail 29.

The profile may not be on the cutting line. If so, loosen
knurled nut 42 and move the profile.

- Raise or lower the saw blade with the crank 21 so that the
upper saw teeth project approx. 5 mm above the work-
piece surface.

- Adjust the blade guard according to the workpiece height.
When sawing, the blade guard must always face lightly
against the workpiece.

(see “Adjusting the Blade-guard Height”, page 19)

- Switch on the machine.

- With one hand, press the workpiece against the profile rail
and with the other hand, slowly move the angle stop via
locking knob 51 toward the front in guide groove 5.

- Switch off the machine and wait until the saw blade has
come to a complete stop.
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Checking and Adjusting the Basic Adjustment

To ensure precise cuts, the basic adjustment of the machine
must be checked and adjusted as necessary after intensive
use.

A certain level of experience and appropriate specialty tools
are required for this.

ABosch after-sales service station will handle this mainte-
nance task quickly and reliably.

Setting the Stops for Standard 0°/ 45° Bevel Angles
- Bring the power tool into the working position.

- Adjust toa 0°bevel angle.

- Tilt the blade guard 6 toward the rear to the stop.

Checking: (see figure T1)
- Setan angle gauge to 90° and place it on the saw table 8.

The leg of the angle gauge must be flush with the saw blade 27

over the complete length.

Adjusting: (see figure T2)

- Loosen screw 55.

The 0° stop 56 can now be moved.

- Loosen locking lever 19.

- Move handwheel 20 toward the 0° stop until the leg of the
angle gauge is flush with the saw blade over the complete
length.

- Hold the handwheel in this position and tighten locking le-
ver 19 again.

- Tighten screw 55 again.

When the angle indicator 49 is not in line with the 0° mark of
scale 50, loosen screw 57 with a commercially available
cross-head screwdriver and align the angle indicator along-
side the 0° mark.

Repeat the above mentioned worksteps accordingly for the
45° bevel angle (loosening screw 58; moving the 45° stop
59). In this, the angle indicator 49 must not be misadjusted.

Parallelism of the Saw Blade to the Guide Grooves of the

Angle Stop (see figure U)

- Bring the power tool into the working position.

- Tilt the blade guard 6 toward the rear to the stop.

Checking:

- With a pencil, mark the first visible saw tooth on the left
side that projects above the insert plate.

- Setan angle gauge to 90°and place it on the edge of the
guide groove 5.

- Move the leg of the angle gauge until it touches the marked
saw tooth, and read the clearance between saw blade and
guide groove.

- Turn the saw blade until the marked tooth projects above
the right side of the insert plate.

- Move the angle gauge alongside the guide groove to the
marked tooth.

- Measure the clearance between the saw blade and guide
groove again.

Both clearances measured must be identical.
Adjusting:

- Loosen hex socket screws 60 at the front below the saw ta-
ble and hex socket screws 61 at the rear below the saw ta-

ble with the supplied hex key 14.

—
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- Carefully move the saw blade until it is parallel to guide
groove 5.
- Retighten all screws 60 and 61 again.

Adjusting the Saw Table’s Clearance Indicator

(see figure V)

- Position the parallel guide on the right side of the saw
blade.
Move the parallel guide until the mark in the lens 28 indi-
cates 26 cm on the bottom scale.
To lock the parallel guide, press clamping handle 36 down
again.

- Loosentensioninglever 17 and pull the table extension out
to the stop.

Checking:

On the upper scale 1, clearance indicator 53 must indicate

the identical value as the mark in lens 28 on the bottom scale

1.

Adjusting:

- Loosen screw 62 with a cross-head screwdriver and align
clearance indicator 53 alongside the 26 cm mark of the up-
perscale 1.

Adjusting the Lens of the Parallel Guide (see figure W)

- Bring the power tool into the working position.

- Tilt the blade guard 6 toward the rear to the stop.

- Move parallel guide 9 from the right until it touches the saw
blade.

Checking:

The mark of lens 28 must be in a line with the 0° mark of scale

1

Adjusting:

- Loosen screw 63 using a cross-head screwdriver and align
the clearance indicator alongside the 0° mark.

Adjusting the Level of the Insert Plate (see figure X)

Checking:

The front side of the insert plate 24 must be flush with or

somewhat lower than the saw table; the rear side must be

flush with or somewhat above the saw table.

Adjusting:

- Remove the insert plate 24.

- Adjust the correct level of the four adjusting screws 64
with the hex key 65.

Adjusting the Tension Force of the Parallel Guide

The tensioning force of the parallel guide 9 can decrease after
frequent usage.

- Tighten the adjusting screw 23 until the parallel guide can
be securely fixed to the saw table again.

Storage and Transport

Storing Product Features (see figures Y1-Y6)

For storage purposes, certain product features can be se-

curely fastened to the power tool.

- Loosen auxiliary parallel guide 38 from parallel guide 9.

- Attachall loose tool parts to their storage locations on the
housing. (see Table)
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Storage Location

Insert into the recess of fix-
ture 34 and tighten clamping
screw 7

Figure Product Feature
Y1 Blade guard 6

Y2 “Auxiliary parallel  Clip into the holders 66
guide” fastening kit
39

Y2 Extraction adapter Insertinto retaining clamp 67
33

Fasten in tool depot with fas-
tening nut 68

Y3 Ring spanner 15

Y3 Push stick 16 Mount onto fastening nut 68

and fasten by turning

Y4 Parallel guide 9 Turn guide around and hang
it into the guide rails from be-
low; tighten clamping handle

36

Y5 Hex key 14 Insert into holders 69

Hex key 65

Y5 Angle stop 3 Insertinto retaining clamp 70

Insert into retaining brackets
31 (short side goes on top;
long side toward the rear)

Y6 Auxiliary parallel
guide 38

Carrying the Power Tool

Before transporting the power tool, the following steps must

be carried out:

- Bring the machine into the transport position. (see “Trans-
port Position”, page 20)

- Remove all accessories that cannot be mounted firmly to
the power tool.
If possible, place unused saw blades in an enclosed con-
tainer for transport.

- Slide the saw-table extension 13 completely inward and
press tensioning lever 17 downward to lock it.

- Wind the mains cable around the cable holder 30.

- For lifting or transport, use the recessed handles 4 or the
carrying handle 12.

» When transporting the power tool, use only the trans-
port devices and never use the protective devices.

» The power tool should always be carried by two per-
sons in order to avoid back injuries.

Maintenance and Service

Maintenance and Cleaning

» Before any work on the machine itself, pull the mains
plug.

If the machine should fail despite the care taken in manufac-

turing and testing procedures, repair should be carried out by

an after-sales service centre for Bosch power tools.

Inall correspondence and spare parts order, please always in-

clude the 10-digit article number given on the type plate of
the machine.

—

Cleaning

- For safe and proper working, always keep the power tool
and its ventilation slots clean.

- Remove dust and chips after each working procedure by
blowing out with compressed air or with a brush.

Power Tool Lubrication

1 Lubricants:

SAE 10/SAE 20 engine oil

- Ifrequired, lubricate the power tool at the indicated loca-
tions. (see figure Z)

An authorized Bosch after-sales service agent will carry out

this work quickly and reliably.

Observe all applicable environmental regulations when

disposing of old grease and solvents.

Measures for Noise Reduction

Measures on behalf of the manufacturer:

- Soft starting

- Delivery of the machine with a saw blade developed partic-
ularly for noise reduction

Measures on behalf of the user:

- Low-vibration assembly on a firm working surface

- Use of saw blades with noise-reducing functions

- Regular cleaning of saw blade and power tool

Accessories

Dust bag 2610015511
Extraction adapter 2610015509
Y-adapter TSVH 3 2610015513
Angle stop 2610015507
Push stick 2610015022
Saw stand GTA60 W 0601 B12000
Saw stand GTA 600 0601B22001

Saw blades for wood and plate materials, panels and
strips/mouldings

Saw blade 254 x 25.4 mm, 40 teeth 2608640901
Saw blade 254 x 25.4 mm, 60 teeth 2608 640902

After-sales Service and Application Service

Our after-sales service responds to your questions concern-
ing maintenance and repair of your product as well as spare
parts. Exploded views and information on spare parts can al-
so be found under:

www.bosch-pt.com

Bosch’s application service team will gladly answer questions
concerning our products and their accessories.

In all correspondence and spare parts orders, please always
include the 10-digit article number given on the nameplate of
the product.
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Cambodia Malaysia
Robert Bosch (Cambodia) Co., Ltd Robert Bosch Sdn. Bhd.(220975-V) PT/SMY
Unit 8BC, GT Tower, 08th Floor, Street 169, No. 8A, Jalan 13/6
Czechoslovakia Blvd, Sangkat Veal Vong 46200 Petaling Jaya
Khan 7 Makara, Phnom Penh Selangor
VATTIN: 100169511 Tel.: (03) 79663194
Tel.: +855 23 900 685 Toll-Free: 1800 880188
Tel.: +855 23 900 660 Fax: (03) 79583838
www.bosch.com.kh E-Mail: kiathoe.chong@my.bosch.com
People’s Republic of China www.bosch-pt.com.my
China Mainland Pakistan
Bosch Power Tools (China) Co., Ltd. Robert Bosch Middle East FZE - Pakistan Liaison Office
567, Bin Kang Road 2nd Floor Plaza # 10, CCA Block, DHA Phase 5
Bin Jiang District 310052 Lahore, 54810
Hangzhou, P.R.China Phone: +92(303)4444311
Tel.: 4008268484 Email: Faisal.Khan@bosch.com

Fax: (0571) 87774502
E-Mail: contact.ptcn@cn.bosch.com
www.bosch-pt.com.cn

Philippines

Robert Bosch, Inc.
28th Floor Fort Legend Towers,

HK and Macau Special Administrative Regions 3rd Avenue corner 31st Street,

Robert Bosch Co. Ltd. Fort Bonifacio, Global City,

21st Floor, 625 King’s Road 1634 Taguig City

North Point, Hong Kong Tel.: (632) 8703871

Customer Service Hotline: +852 2101 0235 Fax: (632) 8703870

Fax: +852 2590 9762 www.bosch-pt.com.ph

E-Mail: info@hk.bosch.com .

www.bosch-pt.com.hk Singapore

India Powerwell Service Centre Ptd Ltd
. Bosch Authorised Service Centre (Power Tools)

Bosch Service Center 4012 Ang Mo Kio Ave 10, #01-02 TECHplace

69, Habibullah Road, (Next to PSBB School), T. Nagar Singapore 569628

Chennai-600077 Tel.- 6452 1770

Phone: (044) 64561816 Fax: 6452 1760

Bosch Service Center Rishyamook E-Mail: ask@powerwellsc.com

85A, Panchkuin Road www.powerwellsc.com

New Delhi-110001 www.bosch-pt.com.sg

Phone: (011) 43166190 Thailand

Bosch Service Center Robert Bosch Ltd.

79, Crystal Bldg., Dr. Annie Besant Road, Worli Liberty Square Building

Mumbai-400018 No. 287, 11 Floor

Phone: (022) 39569936 / (022 )39569959 / Silom Road, Bangrak

(022) 39569967 / (022) 24952071 Bangkok 10500

Indonesia Tel.: 026393111

PT Robert Bosch Fax: 02 2384783

Robert Bosch Ltd., P. 0. Box 2054
Bangkok 10501
www.bosch.co.th

Palma Tower 10%" Floor
Jalan RA Kartini II-S Kaveling 6
Pondok Pinang, Kebayoran Lama

Jakarta Selatan 12310 Bosch Service - Training Centre
Tel.: (21) 3005-5800 La Salle Tower Ground Floor Unit No.2
www.bosch-pt.co.id 10/11 La Salle Moo 16

Srinakharin Road
Bangkaew, Bang Plee
Samutprakarn 10540
Tel.: 02 7587555
Fax: 02 7587525
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Vietnam Kuwait
Branch of Bosch Vietnam Co., Ltd in HCMC Al Qurain Automotive Trading Company
Floor 10, 194 Golden Building Shuwaikh Industrial Area, Block 1, Plot 16, Street 3rd
473 Dien Bien Phu Street P.0. Box 164 - Safat 13002
Ward 25, Binh Thanh District, Ho Chi Minh City Phone: 24810844
Tel.: (08) 6258 3690 Fax: 24810879
Fax: (08) 6258 3692 E-mail: josephkr@aaalmutawa.com
Hotllng: (Oﬁ) €t3250 8555 Lebanon
Yawi-boschrpt.com.vi Tehini Hana & Co. SARL.
Armenia, Azerbaijan, Georgia, Kyrgyzstan, Mongolia, P.0. Box 90-449
Tajikistan, Turkmenistan, Uzbekistan Jdeideh
TOO “Robert Bosch” Power Tools, After Sales Service Dora-Beirut
Rayimbek Ave., 169/1 Phone: +9611255211
050050, Almaty, Kazakhstan Email: service-pt@tehini-hana.com
Service Email: service.pt.ka@bosch.com Libya
Official Website: www.bosch.com, www.bosch-pt.com El Naser for Workshop Tools
Bahrain Swanee Road, Alfalah Area
Hatem Al Juffali Technical Equipment Establishment. Tripoli
Kingdom of Bahrain, Setra Highway, Al Aker Area Phone: +218 214811184
Phone: +966126971777-311 Oman
Fax:.+9731.77042§7 Malatan Trading & Contracting LLC
Email: h.berjas@eajb.com.sa PO, Box 131
Egypt Ruwi, 112 Sultanate of Oman
Unimar Phone: +968 99886794
20 Markaz kadmat Email: malatanpowertools@malatan.net
Eltagmoa EL Aoul - New Cairo Qat
Phone: +20 2224 76091-95 atar . .
Phone: +20 2224 78072-73 International Construction Solutions WL L
Fax: +20 2224 78075 P. 0. Box 51, Doha

Phone: +974 40065458
Fax: +974 4453 8585

Iran Email: csd@icsdoha.com
Robert Bosch Iran

Email: adelzaki@unimaregypt.com

) - Saudi Arabia
3rd Floor, No 3, Maad Build K R .
e oar, 10 <, vaacirah Sticing Juffali Technical Equipment Co. (JTECO)
Aftab St., Khodami St., Vanak Sq. ) ) P
Kilo 14, Madinah Road, Al Bawadi District
Tehran 1994834571 Jeddah 21431
Phone: +9821-86092057 Phone: +966 2 6672222 Ext. 1528
Iraq Fax: +966 2 6676308
Sahba Technology Group Email: roland@eajb.com.sa
/élal\gll I;J;r;gna airport road Syria
Phone: +9647901906953 Dallal Establishment for Power Tools
Phone Dubai: +97143973851 /I:igprc?X 1030
Email: bosch@sahbatechnology.com Phone: +963212116083
Jordan Email: rita.dallal@hotmail.com

Roots Arabia - Jordan

° . . United Arab Emirates
Nasser Bin Jameel street, Building 37 Al Rabiah ;
11194 Almman ufiding ! Central Motors & Equipment LLC, P.O. Box 1984

Phone: +962 6 5545778 Al-Wahda Street - Old Sana Building
Sharjah

Phone: +9716 593 2777

Fax: +9716 5332269

Email: powertools@centralmotors.ae

Email: bosch@rootsjordan.com

1609 92A466](15.11.17) Bosch Power Tools
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Yemen
Abualrejal Trading Corporation

Sana’a Zubiery St. Front to new Parliament Building

Phone: +967-1-202010

Fax: +967-1-279029

Email: tech-tools@abualrejal.com
Ethiopia

Forever plc

Kebele 2,754, BP 4806,
Addis Ababa

Phone: +251 111 560 600
Email: foreverplc@ethionet.et
Ghana

C.WOERMANN LTD.

Nsawam Road/Avenor Junction, P.O. Box 1779

Accra
Phone: +233 302 225 141

Kenya

Robert Bosch East Africa Ltd
Mpaka Road P.O. Box 856
00606 Nairobi

Nigeria
Robert Bosch Nigeria Ltd.

52-54 Isaac John Street P.O. Box
GRA Ikeja - Lagos

Republic of South Africa

Customer service
Hotline: (011) 6519600

Gauteng - BSC Service Centre
35 Roper Street, New Centre
Johannesburg

Tel.: (011) 4939375

Fax: (011) 4930126

E-Mail: bsctools@icon.co.za

KZN - BSC Service Centre
Unit E, Almar Centre

143 Crompton Street
Pinetown

Tel.: (031) 7012120

Fax: (031) 7012446

E-Mail: bsc.dur@za.bosch.com

Western Cape - BSC Service Centre
Democracy Way, Prosperity Park
Milnerton

Tel.: (021) 5512577

Fax: (021) 5513223

E-Mail: bsc@zsd.co.za

Bosch Headquarters

Midrand, Gauteng

Tel.: (011) 6519600

Fax: (011) 6519880

E-Mail: rbsa-hqg.pts@za.bosch.com

Hi3z |27

Tanzania

Diesel & Autoelectric Service Ltd.

117 Nyerere Rd., P.O. Box 70839
Vingunguti 12109, Dar Es Salaam
Phone: +255222 861 793/794

Australia, New Zealand and Pacific Islands
Robert Bosch Australia Pty. Ltd.
Power Tools

Locked Bag 66

Clayton South VIC 3169
Customer Contact Center
Inside Australia:

Phone: (01300) 307044

Fax: (01300) 307045

Inside New Zealand:

Phone: (0800) 543353

Fax: (0800) 428570

Outside AU and NZ:

Phone: +61 395415555
www.bosch-pt.com.au
www.bosch-pt.co.nz

Disposal

The machine, accessories and packaging should be sorted for
environmental-friendly recycling.

Do not dispose of power tools into household
waste!

Subject to change without notice.
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Petunjuk-Petunjuk untuk
Keselamatan Kerja

Petunjuk-Petunjuk Umum untuk Perkakas Listrik

m PERHATIKANLAH S_elama menggunakgn perkakas
listrik, untuk menghindarkan

terjadinya kontak listrik, luka-luka dan kebakaran, petunjuk-
petunjuk untuk keselamatan kerja berikut mutlak harus
ditaati.

Bacalah semua petunjuk-petunjuk ini, sebelum Anda
mulai menggunakan perkakas listrik, dan simpanlah
petunjuk-petunjuk untuk keselamatan kerja dengan baik.
Kata ,perkakas listrik“ yang disebutkan di dalam petunjuk-
petunjuk untuk untuk keselamatan kerja adalah sebutan
untuk perkakas listrik pakai listrik jaringan (dengan kabel)
dan untuk perkakas listrik tenaga baterai (tanpa kabel listrik).

Keselamatan kerja di tempat kerja

» Jagalah supaya tempat kerja selalu bersih dan terang.
Tempat kerja yang tidak rapi atau tidak terang dapat
mengakibatkan terjadinya kecelakaan.

» Janganlah menggunakan perkakas listrik di tempat di
mana dapat terjadi ledakan, di mana ada cairan, gas
atau debu yang mudah terbakar. Perkakas listrik dapat
memancarkan bunga api yang lalu mengakibatkan debu
atau uap terbakar.

» Selama menggunakan perkakas listrik, jauhkan anak-
anak dan orang-orang lain dari tempat kerja. Jika
konsentrasi terganggu, bisa jadi Anda tidak bisa mengen-
dalikan perkakas listrik tersebut.

Keamanan listrik

» Steker dari perkakas listrik harus cocok pada
stopkontak. Janganlah sekali-kali merubah steker.

—

Janganlah menggunakan steker perantara bersama
dengan perkakas listrik yang mempunyai hubungan
arde. Steker yang tidak dirubah dan stopkontak yang
cocok mengurangi bahaya terjadinya kontak listrik.

» Jagalah supaya badan Anda tidak bersentuhan dengan
permukaan yang mempunyai hubungan arde, misalnya
pipa-pipa, radiator pemanas ruangan, kompor listrik
dan lemari es. Ada risiko besar terjadi kontak listrik, jika
badan Anda mempunyai hubungan arde.

» Jagalah supaya perkakas listrik tidak kena hujan atau
menjadi basah. Air yang masuk ke dalam perkakas listrik
menambah risiko terjadinya kontak listrik.

» Janganlah menyalah gunakan kabel listrik untuk
mengangkat dan menggantungkan perkakas listrik
atau untuk menarik steker dari stopkontak. Jagalah
supaya kabel listrik tidak kena panas, minyak,
pinggiran yang tajam atau bagian-bagian perkakas
yang bergerak. Kabel listrik yang rusak atau tersangkut
menambah risiko terjadinya kontak listrik.

» Jika Anda menggunakan perkakas listrik di luar
gedung, gunakanlah hanya kabel sambungan yangjuga
cocok untuk pemakaian di luar gedung. Penggunaan
kabel sambungan yang cocok untuk pemakaian di luar
gedung mengurangi risiko terjadinya kontak listrik.

» Jika penggunaan perkakas listrik di tempat yang basah
tidak bisa dihindarkan, gunakanlah sakelar pengaman
terhadap arus penyimpangan. Penggunaan sakelar
pengaman terhadap arus penyimpangan mengurangi
risiko terjadinya kontak listrik.

Keselamatan kerja

» Berhati-hatilah selalu, perhatikanlah apa yang Anda
kerjakan dan bekerjalah dengan seksama jika
menggunakan perkakas listrik. Janganlah mengguna-
kan perkakas listrik, jika Anda capai atau berada di
bawah pengaruh narkoba, minuman keras atau obat.
Jika Anda sekejap mata saja tidak berhati-hati sewaktu
menggunakan perkakas listrik, dapat terjadi luka-luka
berat.

» Pakailah pakaian dan sarana pelindung dan pakailah
selalu kaca mata pelindung. Dengan memakai pakaian
dan sarana pelindung, misalnya kedok anti debu (masker),
sepatu tertutup yang tidak licin, helm pelindung atau
pemalut telinga sesuai dengan pekerjaan yang dilakukan
dengan perkakas listrik, bahaya terjadinya luka-luka dapat
dikurangi.

» Jagalah supaya perkakas listrik tidak dihidupkan
secara tidak disengaja. Perhatikan bahwa perkakas
listrik dalam penyetelan mati, jika steker
disambungkan pada pengadaan listrik dan/atau
baterai, jika perkakas listrik diangkat atau dibawa. Jika
selama mengangkat perkakas listrik jari Anda berada pada
tombol untuk menghidupkan dan mematikan atau
perkakas listrik yang dalam penyetelan hidup
disambungkan pada listrik, dapat terjadi kecelakaan.

» Lepaskan semua perkakas-perkakas penyetelan atau
kunci-kunci pas sebelum perkakas listrik dihidupkan.

160992A466](15.11.17)
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Perkakas atau kunci yang berada di dalam bagian yang
berputar dapat mengakibatkan terjadinya luka-luka.

» Aturkan badan sedemikian sehingga Andabisa bekerja
dengan aman. Berdirilah secara mantap dan jagalah
selalu keseimbangan. Dengan demikian Anda bisa
mengendalikan perkakas listrik dengan lebih baik, jika
terjadi sesuatu dengan tiba-tiba.

» Pakailah pakaian yang cocok. Janganlah memakai
pakaian yang longgar atau perhiasan. Jagalah supaya
rambut, pakaian dan sarung tangan tidak masuk dalam
bagian-bagian perkakas yang bergerak. Pakaian yang
longgar, rambut panjang atau perhiasan dapat tersangkut
dalam bagian perkakas yang bergerak.

» Jika ada kemungkinan untuk memasangkan sarana
penghisapan dan penampungan debu, perhatikan
bahwa sarana-sarana ini telah dipasangkan dan
digunakan dengan betul. Penggunaan sarana penghisa-
pan bisa mengurangi bahaya yang disebabkan debu.

Penggunaan dan penanganan perkakas listrik dengan

seksama

» Janganlah membebankan perkakas listrik terlalu
berat. Gunakan selalu perkakas listrik yang cocok
untuk pekerjaan yang dilakukan. Dengan perkakas listrik
yang cocok Anda bekerja lebih baik dan lebih aman dalam
batas-batas kemampuan yang ditentukan.

» Janganlah menggunakan perkakas listrik yang
tombolnya rusak. Perkakas listrik yang tidak bisa
dihidupkan atau dimatikan, berbahaya dan harus
direparasikan.

» Tariklah steker dari stopkontak dan/atau keluarkan
baterai, sebelum Anda melakukan penyetelan pada
perkakas listrik, mengganti alat-alat kerja atau
sebelum menyimpan perkakas listrik. Tindakan
keselamatan kerja ini mengurangi bahaya perkakas listrik
hidup secara tidak disengaja.

» Simpanlah perkakas listrik yang tidak digunakan di
luar jangkauan anak-anak. Janganlah mengizinkan
orang-orang yang tidak mengenal perkakas listrik ini
atau yang belum membaca petunjuk-petunjuk ini,
menggunakan perkakas listrik ini. Perkakas listrik bisa
menjadi berbahaya, jika digunakan oleh orang-orang yang
tidak mengenalnya.

» Rawatlah perkakas listrik dengan seksama.
Periksalah, apakah bagian-bagian perkakas listrik
yang bergerak berfungsi dengan baik dan tidak
tersangkut, apakah ada bagian-bagian yang patah atau
rusak sedemikian, sehingga dapat mempengaruhi
jalannya perkakas listrik. Biarkan bagian-bagian
perkakas yang rusak direparasikan, sebelum Anda
mulai menggunakan perkakas listrik. Banyak
kecelakaan terjadi karena perkakas listrik tidak dirawat de-
ngan seksama.

» Perhatikan supaya alat-alat pemotong selalu tajam dan
bersih. Alat-alat pemotong dengan mata-mata pemotong
yang tajam dan dirawat dengan seksama tidak mudah
tersangkut dan lebih mudah dikendalikan.

—
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» Gunakanlah semua perkakas listrik, aksesori, alat-alat
kerja dsb. sesuai dengan petunjuk-petunjuk.
Perhatikan syarat-syarat kerja dan macam pekerjaan
yang dilakukan. Penggunaan perkakas listrik untuk
macam pekerjaan yang tidak cocok dengan kegunaannya
bisa mengakibatkan keadaan yang berbahaya.

Servis

» Biarkan perkakas listrik Anda direparasikan hanya
oleh orang-orang ahli yang berpengalaman dan hanya
dengan menggunakan suku cadang yang asli. Dengan
demikian terjamin keselamatan kerja dengan perkakas
listrik ini secara berkesinambungan.

Petunjuk keselamatan untuk gergaji meja

» Janganlah sekali-kali berdiri di atas perkakas listrik.
Anda bisa terluka berat jika perkakas listrik terjungkir atau
Anda secara tidak disengaja terkena pada mata gergaji.

» Perhatikanlah supaya kap pelindung berfungsi dengan
baik dan bisa bergerak secara bebas. Setelkan kap
pelindung selalu sedemikian, sehingga pada waktu
menggergaji, kap pelindung bergeser tanpa beban pada
benda yang dikerjakan. Janganlah sekali-kali menjepitkan
kap pelindung dalam kedudukan terbuka.

» Janganlah mendekatkan tangan-tangan Anda pada
bidang pemotongan, jika perkakas listrik dalam
keadaan hidup. Sentuhan pada mata gergaji bisa
mengakibatkan terjadinya luka-luka.

» Janganlah sekali-kali menjangkau ke bidang di
belakang mata gergaji, untuk menahan benda yang
dikerjakan, untuk menyingkirkan serbuk kayu atau
karena alasan lainnya. Dalam hal ini jarak antara tangan
Anda dan mata gergaji yang berputar terlalu kecil.

» Benda yang dikerjakan hanya boleh dikenakan pada
mata gergaji yang sedang berputar. Jika tidak demikian,
ada kemungkinan terjadinya bantingan, jika mata gergaji
tersangkut dalam benda yang dikerjakan.

» Jagalah supaya pegangan-pegangan dan gagang-
gagang selalu kering, bersih dan tidak tercemar oleh
minyak dan lemak. Pegangan dan gagang yang tercemar
oleh lemak dan minyak menjadi licin dan membuat
perkakas tidak bisa dikendalikan.

» Gunakanlah perkakas listrik hanya jika bidang kerja
kecuali benda yang akan dikerjakan, bebas dari semua
perkakas penyetelan, serbuk kayu dan sebagainya.
Potongan kayu yang kecil atau benda-benda lainnya yang
terkena pada mata gergaji yang sedang berputar, bisa
terpelanting dengan kecepatan tinggi ke orang yang
bekerja dengan perkakas listrik.

» Gergajikanlah selalu hanya satu benda. Jika
digergajikan beberapa benda sekaligus, yang diletakkan
bertumpuk atau bersebelahan, benda-benda dapat
memblok mata gergaji atau saling bergeseran selama
penggergajian.

» Gunakanlah selalu mistar sejajar atau sandaran. Halini
membuat pemotongan menjadi lebih teliti dan mengurangi
kemungkinan, bahwa mata gergaji terjepit.
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» Gunakan perkakas listrik hanya dengan perangkat
pelindung yang tepat dan sesuai (misalnya tutup
pelindung yang berbentuk terowongan, ring penekan)
untuk membuat lubang atau lekukan.

» Janganlah menggunakan perkakas listrik untuk
membuat alur buntu (alur yang tidak ada awal dan
ujungnya).

» Gunakanlah perkakas listrik hanya untuk mengerjakan
bahan-bahan yang disebutkan dalam bab Penggunaan
perkakas listrik. Jika perkakas listrik digunakan untuk
mengerjakan bahan-bahan yang lain, pembebanan dapat
menjadi terlalu berat.

» Jika mata gergaji tersangkut, matikan perkakas listrik
dan janganlah menggerakkan benda yang dikerjakan,
sampai mata gergaji berhenti memutar. Untuk
menghindarkan terjadinya bantingan, benda yang
dikerjakan baru boleh digerakkan setelah mata gergaji
berhenti memutar. Sebelum menghidupkan kembali
perkakas listrik, periksalah mengapa mata gergaji
tersangkut dan betulkan.

» Janganlah menggunakan mata gergaji yang tumpul,
retak, bengkok atau rusak. Mata gergaji dengan gigi-gigi
yang tumpul atau kuak yang tidak tepat mengakibatkan
celah pemotongan terlalu sempit sehingga terjadi gesekan
yang terlalu tinggi, mata gergaji terjepit dan terjadi
bantingan.

» Pakailah sarung tangan pelindung pada waktu
memasang mata gergaji. Persentuhan dengan mata
gergaji bisa mengakibatkan luka-luka.

» Gunakanlah selalu mata gergaji-mata gergaji dengan
ukuran yang benar dan dengan lubang penahan yang
cocok (misalnya berbentuk bintang atau bundar). Mata
gergaji-mata gergaji yang tidak cocok dengan bagian-
bagian dari mesin gergaji menyebabkan getaran dan
membuat kita tidak bisa mengendalikannya.

» Janganlah menggunakan mata gergaji yang terbuat
dari baja cepat (baja HSS). Mata gergaji dari bahan ini
mudah patah.

» Setelah penggunaannya, janganlah memegang mata
gergaji yang masih panas, tunggulah sampai menjadi
dingin. Selama penggunaannya, mata gergaji menjadi
sangat panas.

» Jagalah supaya tempat di mana Anda bekerja selalu
bersih. Campuran bahan-bahan sangat membahayakan.
Debu logam ringan bisa terbakar atau meledak.

» Janganlah sekali-kali menggunakan perkakas listrik
tanpa pelat belahan. Gantikan segera pelat belahan
yang rusak. Tanpa pelat belahan yang mulus, Anda bisa
terluka pada mata gergaji.

» Periksalah secara berkala kabel listrik dan biarkan
kabel listrik yang rusak direparasikan hanya oleh
Service Center untuk perkakas listrik Bosch yang
resmi. Kabel penyambung yang rusak harus
digantikan. Dengan demikian keselamatan kerja dengan
perkakas listrik ini selalu terjamin.

» Simpankan perkakas listrik yang tidak digunakan
dengan baik. Tempat untuk menyimpan harus kering

—

dan dapat dikunci. Dengan demikian dihindarkan bahwa
perkakas listrik menjadi rusak selama disimpan atau
digunakan oleh orang-orang yang tidak mampu
menggunakannya.

» Janganlah sekali-kali meninggalkan perkakas listrik,
jika masih belum berhenti sama sekali. Alat kerja yang
masih berputar bisa mengakibatkan terjadinya luka-luka.

» Janganlah menggunakan perkakas listrik, jika
kabelnya rusak. Janganlah menyentuh kabel yang
rusak dan tariklah steker dari stopkontak, jika kabel
menjadi rusak selama penggunaan perkakas listrik.
Kabel yang rusak membuat risiko terjadinya kontak listrik
menjadi lebih besar.

Simbol-Simbol

Simbol-simbol berikut bisa sangat membantu Anda selama
penggunaan perkakas listrik. Pelajari dan ingati simbol-
simbol berikut dan maknanya. Pengertian yang betul dari
simbol-simbol ini bisa membantu Anda untuk menggunakan
perkakas listrik dengan jitu dan aman.

Simbol dan artinya
perkakas listrik dalam keadaan hidup.
Pakailah masker anti debu.
%

g Janganlah mendekatkan tangan-tangan
\."
Sentuhan pada mata gergaji bisa
Pakailah pemalut telinga. Kebisingan
dapat mengakibatkan daya pendengaran
berkurang.

Anda pada bidang pemotongan, jika
Q mengakibatkan terjadinya luka-luka.
Pakailah kaca mata pelindung.

2254 mm i

Perhatikanlah ukuran dari mata gergaji. Diameter darilubang
penahan harus pas persis pada sumbu perkakas. Jika
penggunaan reduktor diperlukan, pastikan ukuran reduktor
cocok dengan tebal bilah besi, diameter lubang pada bilah
gergaji, dan diameter sumbu perkakas. Sebisa mungkin
gunakan reduktor yang disediakan bersama dengan bilah
pisau.
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Simbol dan artinya

Jika mengganti mata gergaji, perhatikanlah supaya lebar
pemotongan tidak kurang dari 2,3 mm dan ketebalan daun
perkakas tidak lebih dari 2,3 mm. Jika tidak, bisa jadi
pemegang pelindungatas (2,3 mm) tersangkut dalam benda
yang dikerjakan.

Ketinggian maksimal dari benda yang dikerjakan adalah

79 mm.

sebelah kiri

Menunjukkan arah putaran dari roda
tangan untuk menurunkan
(kedudukan untuk transpor) dan
menaikkan (kedudukan siap kerja)
mata gergaji.

Menunjukkan kedudukan dari tuas
pengunci untuk mengencangkan mata
gergaji dan pada waktu menyetel
sudut potong vertikal (mata gergaji
dapat diputar).

Jika perlu, lumasi
perkakas listrik pada
bagian-bagian yang
ditunjukkan.

Penjelasan tentang produk dan daya

Bacalah semua petunjuk-petunjuk untuk

keselamatan kerja dan petunjuk-petunjuk

untuk penggunaan. Kesalahan dalam

menjalankan petunjuk-petunjuk untuk

keselamatan kerja dan petunjuk-petunjuk
untuk penggunaan dapat mengakibatkan kontak listrik,
kebakaran dan/atau luka-luka yang berat.

Penggunaan alat

Perkakas listrik ini sebagai perkakas tetap, cocok untuk
memotong dalam arah memanjang dan melintang dengan
pemotongan lurus dalam kayu keras dan kayu lunak serta
pelat serbuk kayu dan pelat serbuk. Yang dapat dikerjakan
adalah sudut potong horisontal dari —60° sampai +60° serta
sudut potong vertikal dari —2° sampai 47°.

—
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Jika digunakan mata gergaji yang cocok, perkakas listrik juga
dapat digunakan untuk memotong profil aluminium dan
bahan sintetik.

Bagian-bagian pada gambar
Nomor-nomor dari bagian-bagian sesuai dengan nomor-
nomor pada gambar perkakas listrik pada halaman
bergambar.
1 Skala untukjarak antara mata gergaji dan mistar sejajar 9
Alur pemandu untuk mistar sejajar 9
Sandaran
Lekukan tempat memegang
Alur pemandu untuk sandaran
Kap pelindung
Baut penjepit untuk memasang kap pelindung 6
Meja potong
Mistar sejajar
Alur pemandu-V pada meja potong untuk mistar sejajar
Lubang-lubang untuk pemasangan
Gagang untuk mengangkat
Alat untuk memperpanjang meja potong
14 Kunci mur dalam (5 mm)
15 Kunciring (23 mm)
16 Tongkat pendorong
17 Gagang untuk alat untuk memperpanjang meja potong
18 Lidah untuk memegang kalangan/meja kerja GTA 600
19 Tuas pengunci untuk menyetel sudut potong vertikal
20 Rodatangan
21 Engkol untuk menaikkan dan menurunkan mata gergaji

22 Klep pengaman dari tombol untuk menghidupkan dan
mematikan

23 Sekrup untuk mengatur kekuatan penjepitan rip fence

24 Pelat belahan yang bisa diganti

25 Pemegang pelindung atas

26 Tuas penjepit untuk mengencangkan ketinggian dari kap
pelindung 6

27 Mata gergaji

28 Suryakanta

29 Rel berprofil

30 Pemegang kabel

31 Klem pemegang untuk menyimpan mistar sejajar
tambahan

32 Saluran serbuk

33 Soket pas untuk penghisapan debu

34 Pemegang untuk menyimpan kap pelindung

35 Tempat-tempat kosong untuk pelat belahan yang bisa
diganti

36 Gagang dari mistar sejajar

37 Pemandu-V dari mistar sejajar

38 Mistar sejajar tambahan

39 Setuntuk memasang ,mistar sejajar tambahan“

40 Rel pemandu dari sandaran

41 Set untuk memasang ,rel berprofil*

O oo ~NOOGOhA, WN
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42 Mur bergerigi untuk rel berprofil

43 Baut untuk memasang saluran serbuk

44 Mur untuk poros kerja

45 Tuas pengunci poros kerja

46 Flens pemegang

47 Poros kerja

48 Flens untuk poros kerja

49 Penunjuk derajat (vertikal)

50 Skala untuk sudut potong (vertikal)

51 Gagang untuk menyetel sudut potong yang bebas
(horisontal)

52 Penunjuk derajat pada sandaran

53 Penunjuk jarak meja potong

54 Tombol untuk menghidupkan

55 Baut berkepala bintang untuk menyetel sandaran 56

56 Sandaran untuk sudut potong 0° (vertikal)

57 Baut untuk penunjuk derajat (vertikal)

58 Baut berkepala bintang untuk menyetel sandaran 59

59 Sandaran untuk sudut potong 45° (vertikal)

60 Baut-baut mur dalam (5 mm) di depan untuk menyetel
kesejajaran mata gergaji

61 Baut-baut mur dalam (5 mm) di belakang untuk
menyetel kesejajaran mata gergaji

62 Baut untuk penunjuk jarak meja potong

63 Baut untuk penunjuk jarak mistar sejajar

64 Baut untuk menyetel pelat belahan yang bisa diganti

65 Kunci mur dalam (2 mm)

66 Pemegang untuk menyimpan set untuk memasang
Lmistar sejajar tambahan*

67 Klem pemegang untuk menyimpan soket pas untuk
penghisapan debu

68 Mur untuk mengencangkan kunci ring dan untuk
menggantungkan tongkat pendorong

69 Pemegang untuk menyimpan kunci mur dalam

70 Klem pemegang untuk menyimpan sandaran

71 Pelindung sisi

72 Baut pengunci pelindung sisi

Aksesori yang ada pada gambar atau yang dijelaskan, tidak
termasuk pasokan standar dari perkakas listrik. Semua aksesori
yang ada bisa Anda lihat dalam program aksesori Bosch.

Data teknis

Mesin gergaji meja GTS10J
Nomor model 3601 M305..
Masukan nominal w 1800
Kecepatan putaran tanpa beban ~ min™® 3650

Pembatasan arus listrik pada

awalan start °
Ukuran maks. benda yang dikerjakan lihat hal. 77.

Data-data berlaku untuk tegangan nominal [U] 230 V. Pada tegangan

yang lebih rendah dan pada model khusus mancanegara data-data ini
bisa berlainan.

—

Mesin gergaji meja GTS10J
Berat sesuai dengan EPTA-

Procedure 01:2014 kg 26,20
Klasifikasi keamanan O/

Ukuran (termasuk bagian-bagian mesin yang dapat
dilepaskan)

lebar x panjang x tinggi mm 578x706x 330
Ukuran maks. benda yang dikerjakan lihat hal. 77.

Data-data berlaku untuk tegangan nominal [U] 230 V. Pada tegangan
yang lebih rendah dan pada model khusus mancanegara data-data ini
bisa berlainan.

Ukuran mata gergaji yang cocok

Diameter mata gergaji mm 254
Ketebalan daun perkakas mm 1,7-1,9
Ketebalan gigi/ukuran kuak min. mm 2.6
Diameter lubang penahan mm 25,4
Cara memasang

» Perhatikanlah supaya perkakas listrik tidak
dihidupkan secara tidak disengaja. Selama melakukan
pemasangan dan pekerjaan lainnya pada perkakas
listrik, steker tidak boleh disambungkan pada
pengadaan listrik.

Pasokan standar

Perhatikanlah gambar dari pasokan standar
yd pada bagian awal dari petunjuk-petunjuk
ﬁ untuk penggunaan.
Sebelum menggunakan perkakas listrik
untuk pertama kalinya, periksalah apakah
semua bagian-bagian yang tersebut di bawah ini termasuk
pasokan:
- Mesin gergaji meja dengan mata gergaji 27 yang dipasang
dan pemegang pelindung atas 25
Crosscut fence 3
- Rel berprofil 29
- Set untuk memasang ,rel berprofil“ 41 (rel pelat, mur
bergerigi, baut, ring pelat)
- Mistar sejajar 9
- Mistar sejajar tambahan 38
- Setuntuk memasang ,mistar sejajar tambahan*39 (3 baut
untuk memasang, 3 ring pelat, 3 mur kupu-kupu)
- Kap pelindung 6
- KuncilL 14
- Kunci mur dalam 65
- Kunciring 15
- Tongkat pendorong 16
- Pelat belahan yang bisa diganti 24
- Soket pas untuk penghisapan debu 33

Petunjuk: Periksalah perkakas listrik apakah ada yang rusak.
Sebelum mulai menggunakan perkakas listrik, periksalah
dengan seksama semua sarana perlindungan atau bagian-
bagian yang rusak sedikit, apakah berfungsi dengan baik dan
sesuai dengan tujuannya. Periksalah apakah bagian-bagian
yang bergerak berfungsi dengan baik dan tidak terjepit, atau

<
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apakah ada bagian-bagian yang rusak. Semua bagian-bagian
harus sudah dipasangkan dengan betul dan memenuhi semua
persyaratan, untuk menjamin penggunaan perkakas listrik
yang mulus.

Sarana-sarana perlindungan dan bagian-bagian yang rusak
harus direparasikan atau digantikan secara betul oleh bengkel
yang ahli dan terakui.

Memasang komponen-komponen

- Keluarkan semua komponen yang termasuk pasokan
dengan hati-hati dari kemasannya.
Singkirkan semua bahan kemasan dari perkakas listrik dan
dari aksesori yang termasuk pasokan.

- Perhatikanlah supaya bahan kemasan di bawah motor
penggerak sudah disingkirkan.

Bagian-bagian mesin berikut dikencangkan langsung pada
rumah mesin:
tongkat pendorong 16, kunci ring 15, kunci mur dalam 14
dan 65, mistar sejajar 9, sandaran 3, soket pas untuk
penghisapan debu 33, mistar sejajar tambahan 38 dengan
set untuk memasang 39, kap pelindung 6.
- Keluarkanlah bagian-bagian mesin ini dengan hati-hati dari
tempa-tempat penyimpanannya.
Untuk melakukannya, lihat juga gambar-gambar Y1-Y6.

Memasang pelat belahan yang bisa diganti

(lihat gambar A)

- Pasangkan pelat belahan yang bisa diganti 24 pada
tempat-tempat kosong 35 di bagian belakang dari jendela
untuk mata gergaji.

- Kini turunkan pelat belahan yang bisa diganti.

- Tekan pada pelat belahan yang bisa diganti, hingga pelat

mengunci di bagian depan dari jendela untuk mata gergaji.

Sisi depan dari pelat belahan yang bisa diganti 24 harus rata
atau berada sedikit di bawah meja potong, sisi belakang harus
rata atau berada sedikit di atas meja potong. (juga lihat
,Menyetel ketinggian dari pelat belahan yang bisa diganti®,
halaman 78)

Memasang kap pelindung (lihat gambar B1)

- Putarkan engkol 21 dalam arah jalannya jarum jam sampai
batas, sehingga mata gergaji 27 berada pada posisi
setinggi mungkin di atas meja potong.

- Tarikkan pemegang pelindung atas 25 ke atas sampai
batas.

- Pasangkan kap pelindung 6 pada tempat-tempat kosong di
pemegang pelindung atas 25.

- Kencangkan baut penjepit 7 dengan menggunakan kunci
mur dalam 14.

Menyetel ketinggian kap pelindung (lihat gambar B2)

Setelkan kap pelindung sesuai dengan ketinggian dari benda

yang dikerjakan.

Selama melakukan penggergajian, kap pelindung selalu harus

bergesek tanpa beban pada benda yang dikerjakan.

- Untuk melakukannya, kendorkan tuas penjepit 26,
setelkan ketinggian yang cocok dari kap pelindung 6 dan
kemudian kencangkan kembali tuas penjepit.

—
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Memasang mistar sejajar (lihat gambar C)

Mistar sejajar 9 dapat dipasangkan di sebelah kiri atau kanan

dari mata gergaji.

- Kendorkan gagang untuk mengencangkan 36 mistar
sejajar 9.

Dengan demikian pemandu-V 37 lepas.

- Pasangkan dahulu mistar sejajar dengan pemandu-V pada
alur pemandu 10 dari meja potong. Kemudian pasangkan
mistar sejajar pada alur pemandu 2 di bagian depan dari
meja potong.

Kini mistar sejajar dapat digeserkan sesuai dengan
kebutuhan.

- Untuk mengencangkan mistar sejajar, tekan gagang untuk
mengencangkan 36 ke bawah.

Memasang mistar sejajar tambahan (lihat gambar D)

Untuk gergaji dengan komponen kerja yang lebih tipis dan

untuk gergaji dengan sudut sambungan kayu yang

vertikal, harus memasang rip fence tambahan 38 pada rip

fence 9.

Mistar sejajar tambahan dapat dipasangkan di sebelah kiri

atau kanan dari mistar sejajar 9, sesuai dengan

kebutuhannya.

Untuk memasangkan, gunakanlah set untuk memasang

Jmistar sejajar tambahan“ 39. (3 baut untuk memasang, 3

ring pelat, 3 mur kupu-kupu)

- Masukkan baut-baut untuk memasang ke dalam lubang-
lubang di sisi mistar sejajar 9.
Kepala baut-kepala baut berfungsi sebagai pemandu
mistar sejajar tambahan.

- Geserkan mistar sejajar tambahan 38 di atas kepala-
kepala dari baut-baut untuk memasang.

- Pasangkan ring pelat-ring pelat pada baut untuk
memasang dan kencangkan baut-baut dengan
menggunakan mur kupu-kupu-mur kupu-kupu .

Memasang sandaran (lihat gambar-gambar E1-E2)
- Masukkan rel pemandu 40 dari sandaran 3 ke dalam salah
satu alur pemandu 5 dari meja potong.

Untuk menempatkan benda-benda yang dikerjakan yang
panjang dengan lebih baik, sandaran dapat dilebarkan
dengan rel berprofil 29.

- Jika diperlukan, pasangkan rel berprofil dengan
menggunakan set untuk memasang 41 pada sandaran.

Penghisapan debu/serbuk

Debu dari bahan-bahan seperti misalnya cat yang
mengandung timbel (timah hitam), beberapa jenis kayu,
bahan mineral dan logam bisa berbahaya bagi kesehatan. Me-
nyentuh atau menghirup debu-debu ini bisa mengakibatkan
reaksi alergi dan/atau penyakit saluran pernafasan dari orang
yang menggunakan mesin atau orang yang berada di
dekatnya.

Beberapa debu tertentu seperti misalnya debu kayu pohon
quercus atau pohon fagus silvatica dianggap bisa
mengakibatkan penyakit kanker, terutama dalam campuran
dengan bahan-bahan tambahan untuk pengolahan kayu
(kromat, obat pengawet kayu). Bahan-bahan yang

Bosch Power Tools

%

%

160992A466(15.11.17)

ﬁ



é OBJ_BUCH-1473-002.book Page 74 Wednesday, November 15,2017 5:41 PM

74| Bahasa Indonesia

mengandung asbes hanya boleh dikerjakan oleh orang-orang

yang ahli.

- Gunakanlah selalu sarana penghisap debu.

- Perhatikanlah supaya ada pertukaran udara di tempat
kerja.

- Kami anjurkan supaya Anda memakai kedok anti debu de-
ngan saringan (filter) kelas P2.

Taatilah peraturan-peraturan untuk bahan-bahan yang

dikerjakan yang berlaku di negara Anda.

Sarana penghisap debu/serbuk bisa tersumbat oleh debu,

serbuk atau pecahan dari benda yang dikerjakan.

- Matikan perkakas listrik dan tarikkan steker dari
stopkontak.

- Tunggulah sampai mata gergaji berhenti memutar sama
sekali.

- Periksalah mengapa sarana tersumbat dan betulkan.

» Hindarkan debu yang banyak terkumpul di tempat
kerja. Debu dapat menyulut dengan mudahnya.

» Untuk menghindarkan bahaya terjadinya kebakaran
padawaktu menggergaji aluminum, kosongkan saluran
serbuk dan janganlah menggunakan penghisapan
serbuk.

Mengosongkan saluran serbuk (lihat gambar F)

Untuk menyingkirkan pecahan-pecahan dari benda yang

dikerjakan dan serbuk yang besar, Anda dapat

mengosongkan saluran serbuk 32.

- Matikan perkakas listrik dan tarikkan steker dari
stopkontak.

- Tunggulah sampai mata gergaji berhenti memutar sama
sekali.

- Lepaskan baut untuk memasang 43 dengan menggunakan
kunci mur dalam 14.

- Tarikkan saluran serbuk 32 ke luar dan singkirkan
pecahan-pecahan dari benda yang dikerjakan dan serbuk.

- Pasangkan kembali saluran serbuk pada perkakas listrik.

Penghisapan luar dengan bantuan sarana

(lihat gambar G)

Gunakanlah soket pas untuk penghisapan debu 33 yang
dipasok bersama dengan perkakas listrik, untuk
menyambungkan satu mesin penghisap pada saluran serbuk

- Pasangkan soket pas untuk penghisapan debu 33 dan
slang dari mesin penghisap secara kencang.

Mesin penghisap debu harus cocok untuk menghisap bahan

yang dikerjakan.

Gunakanlah mesin penghisap khusus jika debu yang terjadi

sangat berbahaya bagi kesehatan, bisa mengakibatkan

penyakit kanker atau sangat kering.

Pemasangan secara tetap atau fleksibel

» Untuk menjamin keselamatan kerja dengan perkakas
listrik, perkakas listrik sebelum digunakan harus
dipasangkan dahulu pada tempat kerja yang datar dan
stabil (misalnya meja kerja).

—

Pemasangan pada tempat kerja (lihat gambar H)

- Pasangkan perkakas listrik pada tempat kerja dengan cara
penyekrupan yang cocok. Untuk hal ini ada lubang-lubang
bor 11.

Memasang pada kalangan/meja kerja bermerek Bosch
(lihat gambar 1)

Kalangan-kalangan/meja kerja bermerek Bosch (misalnya
GTAB60 W, GTA600) menumpu perkakas listrik pada semua
jenis alas karena ketinggian kaki-kakinya dapat disetelkan.

» Bacalah semua petunjuk-petunjuk untuk keselamatan
kerja dan petunjuk-petunjuk untuk penggunaan
kalangan/meja kerja. Jika petunjuk-petunjuk untuk
keselamatan kerja dan petunjuk-petunjuk untuk
penggunaan tidak ditaati, bisa terjadi kontak listrik,
kebakaran dan/atau luka-luka yang berat.

» Sebelum Anda memasangkan perkakas listrik pada
kalangan/meja kerja, rakitkan dahulu kalangan/meja
kerja dengan betul. Perakitan yang betul sangat penting,
supaya kalangan/meja kerja tidak ambruk.

- Pasangkan perkakas listrik dalam susunan untuk transpor
pada kalangan/meja kerja.

Mengganti mata gergaji
(lihat gambar-gambar J1- J4)

» Sebelum mulai dengan pekerjaan pada perkakas
listrik, tariklah steker dari stopkontak.

» Pakailah sarung tangan pelindung pada waktu
memasang mata gergaji. Persentuhan dengan mata
gergaji bisa mengakibatkan luka-luka.

Gunakanlah selalu hanya mata gergaji-mata gergaji dengan
kecepatan putaran maksimal yang diizinkan, yang lebih tinggi
daripada kecepatan putaran tanpa beban dari perkakas
listrik.

Gunakanlah hanya mata gergaji-mata gergaji yang sesuai
dengan data-datayang tercantum di dalam petunjuk-petunjuk
ini dan diuji menurut peraturan EN 847-1 dan diberi tanda
tentang uji coba ini.

Gunakanlah hanya mata gergaji-mata gergaji yang dianjurkan

oleh produsen perkakas listrik ini dan yang cocok untuk

mengerjakan bahan yang hendak Anda kerjakan. Hal ini untuk
menghindari pemanasan berlebih pada gigi gergaji pada saat
menggergaji.

Melepaskan mata gergaiji

- Dengan menggunakan satu obeng, angkatkan pelat
belahan yang bisa diganti 24 di bagian depan dan
keluarkannya dari jendela untuk mata gergaji .

- Putarkan engkol 21 dalam arah jalannya jarum jam sampai
batas, sehingga mata gergaji 27 berada pada posisi
setinggi mungkin di atas meja potong.

- Bukakan tuas penjepit 26, tarikkan kap pelindung 6 ke atas
sampai batas dan setelah itu, kencangkan kembali tuas
penjepit.

- Putarkan mur untuk poros kerja 44 dengan menggunakan
kunci ring 15 (23 mm) dan pada yang waktu sama,
tarikkan tuas pengunci poros kerja 45 sampai
mengancing.
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- Tahan tarikan pada tuas pengunci poros kerja dan
lepaskan mur untuk poros kerja dengan cara
memutarkannya dalam arah yang berlawanan dengan
jalannya jarum jam.

- Lepaskan flens pemegang 46.

- Keluarkan mata gergaji 27.

Memasang mata gergaji
Jika perlu, sebelum melakukan pemasangan, bersihkan
dahulu semua bagian-bagian yang akan dipasang.

- Pasangkan mata gergaji yang baru pada flens untuk poros
kerja 48 dari poros kerja 47.

Petunjuk: Janganlah menggunakan mata gergaji yang terlalu
kecil. Celah antara mata gergaji dan pemegang pelindung atas
maksimal boleh sebesar 5 mm.

» Pada waktu memasang mata gergaji, perhatikanlah
supaya arah potong dari gigi-gigi (arah panah pada
mata gergaji) cocok dengan arah panah pada kap
pelindung!

- Pasangkan flens pemegang 46 dan mur untuk poros kerja
44,

- Putarkan mur untuk poros kerja 44 dengan menggunakan
kunci ring 15 (23 mm) dan pada yang waktu sama,
tarikkan tuas pengunci poros kerja 45 sampai
mengancing.

- Kencangkan mur untuk poros kerja dengan cara
memutarkannya dalam arah jalannya jarum jam. (momen
kunci kira-kira 15-23 Nm)

- Pasangkan kembali pelat belahan yang bisa diganti 24.

- Tempatkan kembali kap pelindung 6 ke bawah.

Penggunaan

» Sebelum mulai dengan pekerjaan pada perkakas
listrik, tariklah steker dari stopkontak.

Kedudukan untuk transpor dan kedudukan siap
kerja dari mata gergaiji

Kedudukan untuk transpor

- Putarkan engkol 21 dalam arah yang berlawanan dengan
jalannya jarum jam, sampai gigi-gigi dari mata gergaji 27
berada di bawah meja potong 8.

- Geserkan alat untuk memperpanjang meja potong 13 ke
dalam sama sekali.
Tekan gagang 17 ke bawah.
Dengan demikian alat untuk memperpanjang meja potong
kencang duduknya.

Petunjuk-petunjuk lainnya terkait transpor, lihat halaman 79.

Kedudukan siap kerja

- Putarkanengkol 21 dalam arah jalannyajarum jam, sampai
gigi-gigi dari mata gergaji 27 berada di atas benda yang
dikerjakan.

Petunjuk: Perhatikanlah supaya kedudukan kap pelindung

disetelkan dengan betul. Selama pekerjaan menggergaji, kap

pelindung selalu harus bergesek pada benda yang dikerjakan.

—
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Menyetel sudut pemotongan

Untuk menjamin pemotongan yang tepat, setelah perkakas
listrik digunakan secara intensif, penyetelan dasar dari
perkakas listrik harus diperiksa kembali dan jika perlu,
dilakukan penyetelan ulang (lihat ,Memeriksa dan menyetel
penyetelan dasar®, halaman 77).

Menyetel sudut potong vertikal (mata gergaiji)

(lihat gambar K)

Sudut potong vertikal bisa disetelkan dalam bidang antara

-2°sampai 47°.

- Kendurkan tuas pengencang 19 ke arah yang berlawanan
dengan jarum jam.

Petunjuk: Jika tuas pengunci dibuka sama sekali, mata

gergaji miring disebabkan karena gaya tarik bumi, sebanyak

kira-kira 30°.

- Tarikkan atau tekankan roda tangan 20 sepanjang celah
dengan tulisan terkait sudut yang dikehendaki, sampai
penunjuk derajat 49 menunjukkan sudut potong yang
diperlukan.

- Tahankan roda tangan dalam kedudukan ini dan
kencangkan kembali tuas pengunci 19.

Untuk menyetelkan secara cepat dan cermat sudut

potong standar 0° dan 45° ada sandaran-sandaran yang

disetelkan oleh produsen.

Menyetel sudut potong horisontal (sandaran)

(lihat gambar L)

Sudut potong horisontal bisa disetelkan dalam bidang antara

60° (sebelah kiri) sampai 60° (sebelah kanan).

- Kendorkan gagang untuk menyetel sudut potong 51, jika
gagang ini kencang duduknya.

- Putarkan sandaran sampai penunjuk derajat 52
menunjukkan sudut potong yang diperlukan.

- Kencangkan kembali gagang untuk menyetel sudut potong
51.

Memperbesar meja potong (lihat gambar M)

Benda-benda yang dikerjakan yang panjang harus dilandasi

atau ditopangkan pada ujungnya.

- Tarikkan gagang 17 untuk alat untuk memperpanjang meja
potong, ke atas sama sekali.

- Tarikkan alat untuk memperpanjang meja potong 13 ke
luar sampai panjang yang diperlukan.

- Tekan gagang 17 ke bawah.
Dengan demikian alat untuk memperpanjang meja potong
kencang duduknya.

Menyetel mistar sejajar

Mistar sejajar 9 dapat dipasangkan di sebelah kiri (skala
berwarna hitam) atau kanan (skala berwarna perak) dari mata
gergaji.

Tanda di suryakanta 28 menunjukkan jarak antara mistar
sejajar dan mata gergaji yang disetelkan pada skala 1.
Tempatkan mistar sejajar di sisi yang diperlukan dari mata
gergaji (lihat ,Memasang mistar sejajar”, halaman 73).
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pada meja potong yang tidak berekstensi

- Kendorkan gagang untuk mengencangkan 36 mistar
sejajar 9.
Geserkan mistar sejajar sampai tanda di suryakanta 28
menunjukkan jarak ke mata gergaji yang diperlukan.
Pada meja potong yang tidak berekstensi berlaku tulisan di
bawah pada skala yang berwarna perak 1.

- Untuk mengencangkan, tekan kembali gagang 36 ke
bawah.

pada meja potong yang berekstensi (lihat gambar N)

- Tempatkan mistar sejajar di sebelah kanan dari mata
gergaji.

Geserkan mistar sejajar sampai tanda di suryakanta 28
pada skala di bawah menunjukkan 26 cm.

Untuk mengencangkan, tekan kembali gagang 36 ke
bawah.

- Tarikkan gagang 17 untuk alat untuk memperpanjang meja
potong ke atas sama sekali.

- Tarikkan alat untuk memperpanjang meja potong 13 ke
luar sampai penunjuk jarak 53 menunjukkan jarak ke mata
gergaji yang diperlukan pada skala di atas.

- Tekan gagang 17 ke bawah.

Dengan demikian alat untuk memperpanjang meja potong
kencang duduknya.

Menyetel mistar sejajar tambahan
(lihat gambar 0)

Untuk gergaji dengan komponen kerja yang lebih tipis dan
untuk gergaji dengan sudut sambungan kayu yang
vertikal, harus memasang rip fence tambahan 38 pada rip
fence 9.

Mistar sejajar tambahan dapat dipasangkan di sebelah kiri
atau kanan dari mistar sejajar 9, sesuai dengan kebutuhan.
Selama penggergajian, benda-benda yang dikerjakan dapat
terjepit antara mistar sejajar dan mata gergaji, terpegang dan
terpelanting oleh mata gergaji yang memutar dalam arah yang
berlawanan.

Oleh karena itu setelkan mistar sejajar tambahan sedemikian,
sehingga ujungnya berakhir dalam bidang antara gigi mata
gergaji yang paling depan dan sisi depan dari pemegang
pelindung atas.

- Untuk melakukannya, kendorkan semua mur kupu-kupu

dan geserkan mistar sejajar tambahan sampai kedua baut-

baut di depan saja yang dipakai untuk mengencangkan.
- Kencangkan kembali semua mur kupu-kupu.

Menyetel pemegang pelindung atas

Pemegang pelindung atas 25 menghindarkan mata gergaji 27
terjepit di celah pemotongan. Ada bahaya terjadinya
bantingan, jika mata gergaji tersangkut pada benda yang
dikerjakan.

Oleh karena itu perhatikanlah selalu, supaya pemegang

pelindung atas disetelkan dengan betul:

- Celah radial antara mata gergaji dan pemegang pelindung
atas maksimal boleh sebesar 5 mm.

- Ketebalan dari pemegang pelindung atas harus lebih kecil
daripada lebar pemotongan dan lebih besar dari ketebalan
daun perkakas.

—

- Pemegang pelindung atas selalu harus berada pada satu
garis dengan mata gergaji.

- Untuk pekerjaan membelah yang biasa pemegang
pelindung atas harus selalu berada pada posisi setinggi
mungkin.

Perkakas listrik dipasok dengan pemegang pelindung atas

dalam penyetelan yang betul.

Menyetel ketinggian pemegang pelindung atas

(lihat gambar P)

Untuk memotong alur, Anda harus menyetelkan ketinggian

dari pemegang pelindung atas.

» Gunakan perkakas listrik hanya dengan perangkat
pelindung yang tepat dan sesuai (misalnya tutup
pelindung yang berbentuk terowongan, ring penekan)
untuk membuat lubang atau lekukan.

- Kendorkan baut penjepit 7 sedemikian, sehingga kap
pelindung 6 dapat Anda tarikkan dengan mudahnya dari
tempat kosong pada pemegang pelindung atas 25.

Untuk melindungi kap pelindung terhadap kerusakan,
simpankannya di pemegang 34 pada rumah mesin yang
khusus untuk maksud ini (lihat juga gambar Y1).

- Putarkan engkol 21 dalam arah jalannya jarum jam sampai
batas, sehingga mata gergaji 27 berada pada posisi
setinggi mungkin di atas meja potong.

- Geserkan pemegang pelindung atas 25 ke bawah sampai
batas.

Cara penggunaan

» Perhatikan tegangan jaringanlistrik! Tegangan jaringan
listrik harus sesuai dengan tegangan listrik yang tercantum
pada label tipe perkakas listrik.

Menghidupkan perkakas listrik (lihat gambar Q1)

- Balikkan klep pengaman 22 ke atas.

- Untuk menghidupkan, tekan tombol untuk menghidupkan
yang berwarna hijau 54.

- Balikkan kembali klep pengaman 22 ke bawah.

Mematikan perkakas listrik (lihat gambar Q2)
- Tekan pada klep pengaman 22.

Pengadaan listrik putus

Tombol untuk menghidupkan dan mematikan adalah satu
sakelar putus listrik, yang menghindarkan terjadinya
penghidupan kembali pada perkakas listrik setelah
pengadaan listrik terputus (misalnya steker ditarik dari
stopkontak selama penggunaan).

Untuk menghidupkan kembali perkakas listrik, Anda harus
menekan sekali lagi tombol untuk menghidupkan yang
berwarna hijau 54.

Petunjuk-petunjuk untuk pemakaian

Petunjuk-petunjuk umum untuk menggergaji

» Pada semua pekerjaan pemotongan Anda harus
memperhatikan, bahwa mata gergaji tidak pernah
akan bersentuhan dengan sandaran-sandaran atau
bagian-bagian yang lain dari perkakas listrik.
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» Gunakan perkakas listrik hanya dengan perangkat
pelindung yang tepat dan sesuai (misalnya tutup
pelindung yang berbentuk terowongan, ring penekan)
untuk membuat lubang atau lekukan.

» Janganlah menggunakan perkakas listrik untuk
membuat alur buntu (alur yang tidak ada awal dan
ujungnya).

Lindungilah mata gergaji terhadap pukulan dan benturan.

Janganlah menekan mata gergaji dari samping.

Pemegang pelindung atas harus berada pada satu garis lurus

dengan mata gergaji, supaya benda yang dikerjakan tidak

tersangkut.

Janganlah mengerjakan benda-benda yangtidak lurus. Benda
yang dikerjakan selalu harus mempunyai pinggiran yang lurus
untuk dikenakan pada mistar sejajar.

Simpankan selalu tongkat pendorong pada perkakas listrik.

Tempat orang yang bekerja dengan perkakas listrik

(lihat gambar R)

» Janganlah berdiri langsung berhadapan dalam satu
garis dengan perkakas listrik dan mata gergaji,
melainkan selalu sejajar dengan mata gergaji. Dengan
demikian tubuh Anda terlindung jika terjadi bantingan.

- Jauhkan kedua tangan, semua jari dan kedua lengan Anda
dari mata gergaji yang berputar.

Perhatikanlah petunjuk-petunjuk berikut:

- Pegangkan benda yang dikerjakan dengan baik dengan
kedua belah tangan dan tekankannya secara kuat pada
meja potong.

- Untuk komponen kerja yang lebih tipis dan untuk gergaji
dengan sudut sambungan kayu yang vertikal, selalu
gunakan tongkat pendorong 16 dan rip fence tambahan
38 yang disediakan.

Ukuran maksimal dari benda yang dikerjakan

sudut potong vertikal  ketinggian maks. dari benda
yang dikerjakan [mm]
0° 79
45° 56
Menggergaji

Menggergaji lurus

- Setelkan mistar sejajar 9 pada lebar pemotongan yang
diperlukan. (lihat ,Menyetel mistar sejajar”, halaman 75)

- Tempatkan benda yang dikerjakan pada meja potong di
depan kap pelindung 6.

- Naikkan atau turunkan mata gergaji dengan menggunakan
engkol 21 sedemikian, sehingga gigi mata gergaji yang di
atas berada kira-kira 5 mm di atas permukaan benda yang
dikerjakan.

- Setelkan kap pelindung sesuai dengan ketinggian dari
benda yang dikerjakan.

Selama melakukan penggergajian, kap pelindung selalu
harus bergesek tanpa beban pada benda yang dikerjakan.
(lihat ,Menyetel ketinggian kap pelindung”, halaman 73)

- Hidupkan perkakas listrik.

- Potongkan benda yang dikerjakan dengan tekanan yang
rata.

—
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- Matikan perkakas listrik dan tunggulah sampai mata
gergaji berhenti memutar sama sekali.

Menggergaiji sudut potong vertikal
- Setelkan sudut potong vertikal yang diperlukan. (lihat
,Menyetel sudut potong vertikal“, halaman 75)

- Setelkan ketinggian dari kap pelindung 6 sedemikian,
sehingga sisi bawah dari kap pelindung tidak seluruhnya
bergesekan pada benda yang dikerjakan.

Untuk melakukannya, kendorkan tuas penjepit 26,
setelkan ketinggian yang cocok dari kap pelindung 6 dan
kemudian kencangkan kembali tuas penjepit.

- Setelah itu, setelkan ketinggian dari pelindung sisi 71,
yang ikut menutupi mata gergaji selama penggergajian
sudut potong vertikal. Pelindung sisi tidak boleh
bergesekan seluruhnya dengan benda yang dikerjakan.
Untuk melakukannya, kendorkan baut pengunci 72,
setelkan ketinggian yang cocok dari pelindung sisi 71 dan
setelah itu, kencangkan kembali baut pengunci.

- Lakukanlah tahapan-tahapan kegiatan dalam bab
,Menggergaji lurus” yang sesuai.

Menggergaji sudut potong horisontal (lihat gambar S)

- Setelkan sudut potong horisontal yang diperlukan. (lihat
,Menyetel sudut potong horisontal”, halaman 75)

- Tempatkan benda yang dikerjakan pada rel berprofil 29.
Profil tidak boleh berada pada garis pemotongan. Jika
demikian, kendorkan mur bergerigi 42 dan geserkan
profil.

- Naikkan atau turunkan mata gergaji dengan menggunakan
engkol 21 sedemikian, sehingga gigi mata gergaji yang di
atas berada kira-kira 5 mm di atas permukaan benda yang
dikerjakan.

- Setelkan kap pelindung sesuai dengan ketinggian dari
benda yang dikerjakan.

Selama melakukan penggergajian, kap pelindung selalu
harus bergesek tanpa beban pada benda yang dikerjakan.
(lihat ,Menyetel ketinggian kap pelindung®, halaman 73)

- Hidupkan perkakas listrik.

- Dengan satu tangan Anda menekan benda yang dikerjakan
pada rel berprofil dan menggeserkan sandaran dengan
tangan lainnya pada gagang 51 perlahan-lahan ke alur
pemandu 5 ke depan.

- Matikan perkakas listrik dan tunggulah sampai mata
gergaji berhenti memutar sama sekali.

Memeriksa dan menyetel penyetelan dasar

Untuk menjamin pemotongan yang tepat, setelah perkakas
listrik digunakan secara intensif penyetelan dasar dari
perkakas listrik harus diperiksa dan jika perlu dilakukan
penyetelan ulang.

Untuk melakukannya, Anda harus mempunyai pengalaman
dan perkakas khusus yang cocok.

Satu Service Center Bosch akan melakukan pekerjaan ini
dengan cepat dan baik.
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Menyetel sandaran-sandaran untuk sudut potong standar

0°/45° (vertikal)

- Setelkan perkakas listrik ini dalam kedudukan siap untuk
bekerja.

- Setelkan sudut potong vertikal dari mata gergaji sebesar
0°.

- Putarkan kap pelindung 6 sampai batas ke belakang.

Memeriksa: (lihat gambar T1)

- Setelkan satu mistar pengukur sudut pada 90° dan
letakkannya pada meja potong 8.

Kaki sudut dari mistar pengukur sudut harus sejajar dengan
mata gergaji 27 pada seluruh kepanjangan.

Menyetel (lihat gambar T2)
Kendorkan baut 55.
Dengan demikian sandaran 0° 56 dapat digeserkan.

- Bukatuas pengunci 19.

- Geserkan roda tangan 20 pada sandaran 0° sampai kaki
sudut dari mistar pengukur sudut rata dengan mata gergaji
pada seluruh kepanjangannya.

- Tahankan roda tangan dalam kedudukan ini dan
kencangkan kembali tuas pengunci 19.

- Kencangkan kembali baut 55.

Jika penunjuk derajat 49 setelah dilakukan penyetelan, tidak
berada pada satu garis dengan tanda 0° dari skala 50,
kendorkan baut 57 dengan menggunakan obeng bintang
biasa yang dapat dibeli dan setelkan penunjuk derajat
sepanjang tanda 0°.

Ulangi tahapan kegiatan di atas yang sesuai untuk sudut
potong vertikal sebesar 45° (mengendorkan baut 58;
menggeserkan sandaran 45° 59). Penunjuk derajat 49 tidak
boleh dirubah penyetelannya, jika melakukan hal ini.

Kesejajaran mata gergaji dengan alur pemandu-alur

pemandu dari sandaran (lihat gambar U)

- Setelkan perkakas listrik ini dalam kedudukan siap untuk
bekerja.

- Putarkan kap pelindung 6 sampai batas ke belakang.

Memeriksa:

- Denganmenggunakan pensil, berikan tanda pada gigi mata
gergaji kiri yang pertama, yang terlihat di belakang di atas
pelat belahan yang bisa diganti.

- Setelkan satu mistar pengukur sudut pada 90° dan
tempatkannya pada pinggiran dari alur pemandu 5.

- Geserkan kaki sudut dari mistar pengukur sudut hingga
menyentuh gigi mata gergaji yang diberi tanda dan
bacakan jarak antara mata gergaji dan alur pemandu.

- Putarkan mata gergaji hingga gigi yang diberi tanda berada
di depan di atas pelat belahan yang bisa diganti.

- Geserkan mistar pengukur sudut sepanjang alur pemandu
sampai gigi mata gergaji yang diberi tanda.

- Ukurkan sekali lagi jarak antara mata gergaji dan alur
pemandu.

Kedua jarak yang diukur harus sama.

Menyetel:

- Kendorkan baut-baut mur dalam 60 di depan di bawah
meja potong dan baut-baut mur dalam 61 di belakang di
bawah meja potong dengan menggunakan kunci mur
dalam 14 yang dipasok bersama perkakas listrik.

—

- Gerakkan mata gergaji hati-hati sampai mata gergaji
sejajar dengan alur pemandu 5.
- Kencangkan kembali semua baut-baut 60 dan 61.

Menyetel penunjuk jarak dari meja potong

(lihat gambar V)

- Tempatkan mistar sejajar di sebelah kanan dari mata
gergaji.
Geserkan mistar sejajar sampai tanda di suryakanta 28
pada skala di bawah menunjukkan 26 cm.
Untuk mengencangkan, tekan kembali gagang 36 ke
bawah.

- Kendorkan gagang 17 dan tarikan alat untuk
memperpanjang meja potong ke luar sampai batas.

Memeriksa:

Penunjuk jarak 53 pada skala di atas 1 harus menunjukkan

nilai yang sama dengan tanda pada suryakanta 28 pada skala

dibawah 1.

Menyetel:

- Kendorkan baut 62 dengan menggunakan obeng bintang
dan setelkan penunjuk jarak 53 sepanjang tanda 26-cm
dari skala di atas 1.

Menyetel suryakanta dari mistar sejajar (lihat gambar W)

- Setelkan perkakas listrik ini dalam kedudukan siap untuk
bekerja.

- Putarkan kap pelindung 6 sampai batas ke belakang.

- Geserkan mistar sejajar 9 dari kanan sampai mistar sejajar
menyentuh mata gergaji.

Memeriksa:

Tanda dari suryakanta 28 harus berada pada satu garis

dengan tanda 0° dari skala 1.

Menyetel:

- Kendorkan baut 63 dengan menggunakan obeng bintang
dan setelkan penunjuk jarak sepanjang tanda 0°.

Menyetel ketinggian dari pelat belahan yang bisa diganti

(lihat gambar X)

Memeriksa:

Sisi depan dari pelat belahan yang bisa diganti 24 harus rata

atau berada sedikit di bawah meja potong, sisi belakang harus

rata atau berada sedikit di atas meja potong.

Menyetel:

- Singkirkan pelat belahan yang bisa diganti 24.

- Dengan menggunakan kunci mur dalam 65, setelkan
ketinggian yang betul dari keempat baut untuk menyetel

Menyetel kepegasan mistar sejajar
Kepegasan dari mistar sejajar 9 bisa berkurang setelah
digunakan sering kali.

- Kencangkan sekrup pengatur 23 hingga rip fence dapat
dipasang pada meja gergaji dengan kencang.
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Menyimpan dan transpor

Menyimpan bagian-bagian mesin

(lihat gambar-gambar Y1-Y6)

Pada perkakas listrik ini bagian-bagian tertentu dari mesin

dapat disimpan secara aman dengan cara menempatkannya

langsung pada perkakas listrik.

- Lepaskan mistar sejajar tambahan 38 dari mistar sejajar 9.

- Tempatkan semua bagian-bagian mesin yang tidak
terpasang, pada tempat penyimpanannya pada rumah
mesin. (lihat tabel)

Gambar Bagian mesin Tempat penyimpanan

Y1 Kap pelindung 6 digantungkan pada tempat
kosong dari pemegang 34
dan kencangkan baut

pengunci 7
Y2 Set untuk memasang  diklip dalam pemegang-
Lmistar sejajar pemegang 66

tambahan® 39

Y2 Soket pas untuk digeserkan ke dalam klem
penghisapan debu 33 pemegang 67

Y3 Kunci ring 15 dikencangkan dengan mur

68 dalam gudang alat kerja
Y3 Tongkat pendorong  digantung di atas mur 68
16 dan dikencangkan dengan

cara menggeserkan

diputarkan, digantungkan
dari bawah pada rel-rel
pemandu dan gagang 36
dikencangkan

dimasukkan ke dalam
pemegang-pemegang 69

Y4 Mistar sejajar 9

Y5 Kuncil 14
Kunci mur dalam 65

dimasukkan ke dalam klem-
klem pemegang 70
dimasukkan ke dalam klem
pemegang 31 (sisi pendek
ke atas; sisi panjang ke
belakang)

Y5 Crosscut fence 3

Y6 Mistar sejajar
tambahan 38

Mengangkat perkakas listrik

Sebelum mengangkut perkakas listrik, Anda harus

mengerjakan hal-hal sebagai berikut:

- Setelkan perkakas listrik ini hingga siap untuk transpor.
(lihat ,,Kedudukan untuk transpor*, halaman 75)

- Lepaskan semua aksesori-aksesori yang tidak dapat
dipasangkan dengan kencang pada perkakas listrik.
Selama transpor, mata gergaji-mata gergaji yang tidak
dipakai sebaiknya disimpan di dalam satu tempat tertutup.

- Geserkan alat untuk memperpanjang meja potong 13 ke
dalam sama sekali dan tekan gagang 17 ke bawah untuk
mengencangkan.

- Gulungkan kabel jaringan pada pemegang kabel 30.

- Untuk mengangkat atau mentranspor, gunakan lekukan
tempat memegang 4 atau gagang untuk mengangkat 12.

—
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» Pada waktu mentranspor perkakas listrik, gunakanlah
hanya sarana untuk mentranspor dan jangan sekali-
kali menggunakan sarana pelindung untuk
mentranspor.

» Angkatkan selalu perkakas listrik berdua, supaya
punggung Anda tidak cedera.

Rawatan dan servis

Rawatan dan kebersihan

» Sebelum mulai dengan pekerjaan pada perkakas
listrik, tariklah steker dari stopkontak.

Jika pada suatu waktu perkakas listrik ini tidak bisa berjalan

meskipun telah diproduksikan dan diperiksa dengan

seksama, maka reparasinya harus dilakukan oleh Service

Center perkakas listrik Bosch yang resmi.

Jika Anda hendak menanyakan sesuatu atau memesan suku

cadang, sebutkan selalu nomor model yang terdiri dari 10

angka dan tercantum pada label tipe pekakas.

Membersihkan

- Jagalah supaya perkakas listrik dan lubang ventilasinya
selalu bersih, supaya perkakas listrik bisa digunakan
dengan baik dan keselamatan kerja terjamin.

- Setelah setiap penggunaan, bersihkan perkakas listrik dari
debu dan serbuk dengan cara peniupan dengan udara
bertekanan atau dengan menggunakan kuas.

Melumasi perkakas listrik

~ Bahan pelumas:

Minyak pelumas SAE 10/SAE 20

- Jikaperlu, lumasi perkakas listrik pada bagian-bagian yang
ditunjukkan. (lihat gambar Z)

Satu Service Center Bosch yang ahli dan resmi dapat

melakukan pekerjaan ini dengan cepat dan baik.

Buangkan bahan-bahan pelumas dan pembersih sesuai

dengan upaya untuk melindungi lingkungan hidup.

Taatilah peraturan-peraturan yang berlaku.

Tindakan-tindakan untuk mengurangi kebisingan

Tindakan oleh produsen:

- Awalan start yang perlahan-lahan

- Perkakas listrik dipasok dengan mata gergaji yang
dirancang khusus untuk mengurangi kebisingan

Tindakan-tindakan oleh orang yang menggunakan mesin:

- Perkakas listrik dipasangkan pada bidang kerja yang stabil
sehingga vibrasi berkurang

- Menggunakan mata gergaji dengan fungsi mengurangi
kebisingan

- Membersihkan mata gergaji dan perkakas listrik secara
berkala
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Aksesori

Kantung debu 2610015511
Adapter penghisapan 2610015509
Y-Adapter TSVH 3 2610015513
Sandaran 2610015507
Tongkat pendorong 2610015022
Meja kerja GTAB60 W 0601B12000
Kalangan/meja kerja GTA 600 0601B22001

Mata gergaji-mata gergaji untuk kayu dan pelat-pelat,
panel (papan lapisan dinding) dan les

Mata gergaji 254 x 25,4 mm, 40 gigi 2608640901
Mata gergaji 254 x 25,4 mm, 60 gigi 2608 640902

Layanan pasca beli dan konseling terkait
pengoperasian

Layanan pasca beli Bosch menjawab semua pertanyaan Anda
terkait reparasi dan maintenance serta suku cadang produk
ini. Gambar tiga dimensi dan informasi terkait suku cadang
dapat Anda lihat di:

www.bosch-pt.com

Tim konseling pengoperasian dari Bosch dengan senang hati
membantu Anda, jika Anda hendak bertanya tentang produk-
produk kami dan aksesorisnya.

Jika Anda hendak menanyakan sesuatu atau memesan suku
cadang, sebutkan selalu nomor model yang terdiri dari

10 angka dan tercantum pada label tipe produk.

Indonesia

PT Robert Bosch

Palma Tower 10" Floor

JI. RAKartini II-S Kaveling 6 Sek Il
Pondok Pinang, Kebayoran Lama
Jakarta Selatan 12310

Tel.: (021) 3005 5800

Fax: (021) 30055801

E-Mail: boschpowertools@id.bosch.com
www.bosch-pt.co.id

Cara membuang

Perkakas listrik, aksesori dan kemasan sebaiknya didaur
ulangkan sesuai dengan upaya untuk melindungi lingkungan
hidup.

Janganlah membuang perkakas listrik dalam
sampah rumah tangga!

Perubahan dapat terjadi tanpa pemberitahuan sebelumnya.

—

Tiéng Viét
Cac Nguyén Tac An Toan

Cénh bao téng quat cach sir dung an toan

dung cu dién cam tay

m CANH BAO Khi st dung dung cu dién, ngudi

st dung phai ludn luén tuan theo
cac cach dé phong an toan co ban dé lam giam nguy
co chay, dién giut hay gay thuong tich cho ban than,
ké ca viéc sau day.

DPoc tét ca cac hudng dan nay trude khi dy dinh

th& van hanh san phdm nay va hay giir lai cac

huéng dan nay.

Thuat nglr “dung cu dién” trong phan canh bao la dé

cap dén su st dung dung cu dién, loai hoat déng

b&ng ngudn dién chinh (c6 day cam dién) va hoat
dong bang pin (khdng c6 day cdm dién).

Khu vire lam viéc an toan

» Gilr noi lam viéc sach va di anh sang. Nai lam
viéc blra bdn va t6i tim dé gay ra tai nan.

» Khéng van hanh dung cu dién cam tay trong
moi trudng dé gay né, chang han nhu noi ¢c6
chét I6ng dé chay, khi dét hay rac. Dung cu
dién cam tay tao ra cac tia I(ra nén cé thé lam rac
bén chay hay bdc khoi.

» Khong dé tré em hay nguoi dén xem dirng géan
khi van hanh dung cu dién cam tay. Sy phan
tam co thé gay ra su mét diéu khién.

An toan vé dién

» Phich cdm cua dung cu dién cdm tay phai
thich hgp véi 6 cdm. Khéng bao gid dugc cai
bién lai phich cdm duéi moi hinh thirc. Khéng
duoc st dung phich tiép hgp ndi tiép dat (day
mat). Phich c&m nguyén ban va 6 cdm dang loai
sé lam giam nguy co bi dién giut.

» Tranh khéng dé than thé tiép xuc véi dat hay
cac vat c6 bé mat tiép dat nhu dudng 6ng, 10
su6i, hang rao va tid lanh. C6 nhiéu nguy cd bi
dién giut hon néu co thé ban bi ti€p hay néi dat.

» Khéng dugc dé dung cu dién cdm tay ngoai
mua hay & tinh trang 4m wét. Nudc vao may sé
lam tang nguy co bi dién giut.

» Khéng dugc lam dung day dan dién. Khéng
bao gid duwgc ndm day dan dé xach, kéo hay
rat phich cdm dung cu dién cam tay. Khéng dé
day gan noi c6 nhiét do cao, dau nhét, vat
nhon bén hay b phan chuyén déng. Lam héng
hay cuén r&i day dan lam ting nguy ca bi dién
giut.

» Khi st dung dung cu dién cam tay ngoai troi,
duing day néi thich hop cho viéc st dung
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ngoai troi. S& dung day néi thich hgp cho viéc st
dung ngoai trgi lam gidm nguy co bi dién giut.

» Néu viéc st dung dung cu dién cam tay 6 noi
am w6t la khéng thé tranh dugc, dung thiét bi
ngét mach ty dong (RCD) bao vé nguén. S
dung thiét bi thiét bi ng4t mach tu déng RCD lam
giam nguy co bi dién giut.

An toan ca nhan

» Hay tinh tao, biét rd minh dang lam gi va hay
st dung y thirc khi van hanh dung cu dién cam
tay. Khéng s dung dung cu dién cam tay khi
dang mét maéi hay dang bi tac dong do chét
gay nghién, rugu hay dugc phdm gay ra. Mot
thoang mét tap trung khi dang van hanh dung cu
dién cam tay co thé gay thuong tich nghiém trong
cho ban than.

» Sir dung trang bi bao hd ca nhan. Luén luén
deo kinh bao vé mat. Trang bi bao hd nhu kh&u
trang, giay chdng trgt, nén bao hd, hay dung cu
bao vé tai khi dugc st dung ding noi dung chd sé
lam giam nguy ca thuang tat cho ban than.

» Phong tranh may khéi dong bat ngé. Bao dam
cong tdc may G vi tri tit trudc khi cdm vao
ngudn dién va/hay lap pin vao, khi nhdc may
1én hay khi mang xach may. Ngang ngén tay
vao cdng tdc may dé xach hay kich hoat dung cu
dién cAm tay khi cong tic & vi tri m& dé dan dén
tai nan.

» Lay moi chia hay khéa diéu chinh ra trudc khi
mé dién dung cu dién cam tay. Khoa hay chia
con gén dinh vao bé phan quay cua dung cu dién
cam tay c6 thé gy thuang tich cho ban than.

» Khéng ruén ngudi. Ludn ludn gilr tu thé dirng
thich hop va thang béng. Diéu nay tao cho viéc
diéu khién dung cu dién cAm tay t6t han trong moi
tinh hu6ng bét ngd.

» Trang phuc thich hgp. Khéng mac quéan ao
rong lung thung hay mang trang stre. Giir téc,
quan 4o va gang tay xa khéi cac bd phan
chuyén déng. Quan 4o rong lung thuing, d6 trang
strc hay toc dai cé thé bi cudn vao cac b phan
chuyén doéng.

» Néu c6 cac thiét bi di kém dé ndi may hat bui
va cac phu kién khac, bado dam cac thiét bi nay
duoc ndi va sir dung tét. Viéc st dung cac thiét
bi gom hat bui ¢6 thé lam giam cac doc hai lién
quan dén bui gay ra.

S dung va bao dudng dung cu dién cam tay

» Khong duoc ép may. Sir dung dung cu dién
cam tay dang loai theo dung rng dung cta
ban. Dung cu dién cdm tay ding chiic nang sé
lam viéc t6t va an toan hon theo duing tién dé ma
may dudgc thiét ké.

—
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» Khéng st dung dung cu dién cam tay néu nhu
c6ng tic khéng tat va mé dugc. B4t ky dung cu
dién cadm tay nao ma khéng thé diéu khién dugc
b&ng cong tac la nguy hiém va phai dugc stra
chia.

» Rut phich cdm ra khéi ngudn dién va/hay pin
ra khéi dung cu dién cam tay trudc khi tién
hanh bat ky diéu chinh nao, thay phu kién, hay
cat dung cu dién cam tay. C4c bién phap ngan
nglra nhu vay lam giam nguy co dung cu dién cam
tay khéi déng bat ngo.

» Cét gilr dung cu dién cam tay khéng dung téi
noi tré em khong ldy dugc va khong cho nguoi
chua tirng biét dung cu dién cam tay hay cac
huéng dan nay st dung dung cu dién cam tay.
Dung cu dién cdm tay nguy hiém khi & trong tay
ngudi chua dudc chi cach su dung.

» Bao quan dung cu dién cdm tay. Kiém tra xem
cac bd phan chuyén déng cé bi sai léch hay
ket, cac bo phan bi ran nit va cac tinh trang
khac c6 thé anh huéng dén sy van hanh clia
may. Néu bi hu héng, phéi stra chira may
trude khi str dung. Nhiéu tai nan xay ra do bao
quan dung cu dién cam tay t6i.

» Gilr cac dung cu cét bén va sach. Bao quan
dung cach cac dung cu cét co canh cat bén lam
giam kha nang bj ket va dé diéu khién han.

» St dung dung cu dién cam tay, phu kién, dau
cai v. v., ding theo cac chi dan nay, hay luu y
dén diéu kién lam viéc va cong viéc phai thuc
hién. St su dung dung cu dién cam tay khac véi
muc dich thiét k& c6 thé tao nén tinh huéng nguy
hiém.

Béo dudng

» Dua dung cu dién cam tay cia ban dén tho
chuyén mén dé bao duéng, chi sir dung phu
tung ding ching loai dé thay. Diéu nay sé dam
bdo su an toan clia may dudgc gil nguyén.

Huéng dan an toan cho may cuwa ban

» Khéng bao gio duoc dirng Ién trén dung cu
dién. C6 thé xay ra thuong tich nghiém trong khi
dung cu dién bj lat nghiéng hay khi vé y cham vao
lugi cua.

» Bdo dam réng chan bao vé Iuéi hoat dong
dung cach va cé thé chuyén déng tu do. Ludn
luén diéu chinh chan béo vé ludi cach sao dé
chén &p loi loi vao vat gia cong khi cua. Khéng
bao gid dugc kep chan bao vé Iudi khi chan dé
mg.

» DE tay tranh khéi pham vi cat khi may dang
hoat dong. C6 nguy ca gay thuong tich khi cham
vao ludi cua.
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» Khong bao gi¢ dugc véi ra phia sau lugi cua
dé gilr vat gia cong, don mat cua/dam bao hay
V@i bat cr ly do nao. Khoang cach an toan tur tay
clia ban dén |uGi cua dang quay la qua gan.

» Dua vat gia cong an vao lugi cua chi khi da
cho may hoat dong. Néu khong, c6 nguy ca bi
déi ngugc khi ludi cua bi ném chat trong vat gia
cong.

» Gilr tay ndm khé rao, sach sé&, va khong dinh
dau hay mé. M@, ddu nhét lam tay n&m tron trot,
lam mat sy diéu khién may.

» Cho dung cu dién hoat dong chi khi pham vi
hoat dong cua vat gia cong da thong thoang,
khéng con bat cu dung cu diéu chinh, dam gé
vun v.v.. nao nira. Cac manh gb nho hay cac vat
dung khac cham vao ludi cua dang quay, ching
¢6 thé vang dap vao ngudi van hanh may & téc do
cao.

» Chi cua méi lan mét vat gia céng. Nhiing vat gia
cong duoc dat Ién trén hay canh nhau cé thé gay
cho IuGi cua bi kep chat hay vat gia céng x6 ddy
vao nhau trong khi cua.

» Lu6n luén st dung dudng cap canh hay cir
chinh dat géc. Diéu nay lam cho dé chinh xac cat
dugc t6t hon va lam gidm kha nang gay cho lugi
cua bi ket.

» Chi dung dung cu dién dé khia ranh hoac tao
nép vai thiét bi bao vé phu hop (vi du ndp bao
vé dang ham, vanh chan).

» Khéng dugc sir dung may dé cat khe 1ap méng
(méng cai lap vao nhau).

» Chi st dung may dé cat cac vat liéu dugc liét
ké trong phan Danh D& Sir Dung. Néu khéng,
may c¢6 thé phai chiu sy qua tai.

» Néu gia st luwdi cua bi chén chat, tit ngay may
va gilr vat gia céng cho dén khi lugi cua da
ngirng hoan toan. Dé€ tranh sy déi ngugc, co
thé khéng nén di chuyén vat gia cong cho dén
sau khi may da dirng hoat dong hoan toan.
Kh&c phuc nguyén nhan gay ra su chén chat ludi
cua trude khi cho may hoat déng trd lai.

» Khéng duoc st dung luGi cua cun, nut, cong
hay da bi héng. Lugi cua khéng bén hay mai diia
khéng dlng cach tao ra mach cua hep dan dén sy
ma sat qua muc, ludi cua bi chen chat va doi
ngugc.

» Khi 13p rap Iugi cua, hdy mang gang tay bao
ho vao. Nguy co gay thuong tich khi cham vao
lugi cua.

» Hay luén st dung cac luéi cua vdi kich co
chinh xac va véi 16 khoan phu hgp (vi du hinh
thoi hoac hinh tron). Lugi cua khong phu hgp voi
phan 1&p rép clia cua sé chay léch tam, gay mét
diéu khién.

—

» Khong dugc st dung luGi cua thép gio (HSS).
Nhiing loai lugi cua nhu vay c6 thé va dé dang.

» Khong duoc cham vao ludi cua sau khi vira
hoat dong xong, trudc khi ludi cua da ngudi.
LuGi cua trd nén rét ndng trong lic hoat dong.

» Gilr noi lam viéc ctia ban gon gang. Vat liéu cé
c4u tao hdn hagp la dat biét nguy hiém. Bui tir hgp
kim nhe c6 thé chay hay né.

» Khéng bao gi¢' dugc d€ cho may hoat dong ma
khong c6 thanh chén. Thay thanh chén da bi
héng. Thanh chén ma khdng hoan hao, Iudi cua
c6 thé gay ra thuang tich.

» Kiém tra day cap dan dién thuéng xuyén va sy
stia chira day cap bi héng chi dugc thong qua
mét dai ly iy quyén dich vu khach hang dung
cu dién Bosch. Thay day cap néi dai bi hu
héng. Diéu nay sé dam bdo cho su an toan cta
dung cu dién dugc gili nguyén.

» Bao quan an toan cho may khi khéng st dung.
Noi bao quan may phai khé rao va co6 thé khéa
lai dugc. Diéu nay phong tranh cho may khéng bi
hu hai khi luu kho, va ngan ngudi chua dugc hoc
céach s dung van hanh.

» Khéng bao gio roi khéi may truéc khi may da
hoan toan dirng han. Cac dung cu cét van dang
con chay co thé gay thuong tich.

» Khéng bao gi¢ dugc sir dung may cé day dan
bi héng. Khéng dugc cham vao day dan bi
héng va kéo phich cdm dién nguén ra trong
luc van hanh ma day dan bi héng. Day dan bi
héng lam tang nguy co bi dién giut.

Cac Biéu Tugng

Céc biéu tugng sau day c6 kha nang dién dat y nghia
vé cach st dung dung cu dién cam tay cda ban. Xin
vui long ghi nhan cac biéu tugng va y nghia cia
chiing. Su hiu dung céc biéu tugng sé gitp ban st
dung may moét cach t6t va an toan hon.

Biéu tuong va y nghia cuda ching

Dé tay tranh khéi pham vi cat khi
a may dang hoat dong. C6 nguy co

&

o

gay thuong tich khi cham vao ludi
cua.

Hay mang mét na chéng bui.

@)

Mang dung cu bao vé tai. Dé tai
tran tiép xdc vai tiéng 6n co thé gay
mat thinh giac.
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Biéu tuwong va y nghia cua chung
Hay mang kinh bao ho.

¢ 254 mm §

Hay tuan thad kich thudc cua ludi cua. Budng kinh
16 phai vira van véi truc may cla dung cu, khdng bj
I6ng I&o. N&u can st dung 6ng ndi chuyén tiép, hay
dam bao rang cac kich thudce cia 6ng ndi chuyén
ti€p phai phu hgp véi do day thép 14 va dudng kinh
16 clia luGi cua cling nhu dudng kinh cda truc dung
cu. Hay st dung 6ng ndi chuyén tiép giao kém voi
luGi cua.

2,3mm

79:m_m_ﬂ\*_

Khi thay Iugi cua, hay luu y bé réng mach cua
khéng dugc nhé hon 2,3 mm va chiéu day Iugi
khong 16n han 2,3 mm. Néu khong, c6 nguy hiém
do dao tach 16p (2,3 mm) bi chén chat trong vat gia
cong.

Chiéu cao t6i da c6 thé cta vat gia cong 1a 79 mm.

Bén trai

Chi chiéu quay cta vong quay
tay dung dé ha xudng (vi tri dé
van chuyén) va nang lén (vi tri
hoat dong) cla luGi cua.

Chi vi tri cGa cln khoa, dung dé
khéa IuGi cua va dé diéu chinh
goc xién (ludi cua co thé dat
nghiéng dugc).

Biéu tuong va y nghia ctia chung

NE&u can boi tron may,
dua dung cu dién dén
dia diém da dugc chi
dinh dé bao tri.

—
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M6 Ta San Pham va DPéac Tinh
Ky Thuat
Doc ky moi canh bao an toan va moi
huéng dan. Khong tuan thd moi canh
b&o va hudng dan dugc liét ké dudi day
c6 thé bi dién giut, gay chay va/hay bi
thuong tat nghiém trong.

Danh st dung cho

Dung cu dién dugc thiét ké dé hoat dong & vi tri dat
c6 dinh dé c4t gé ciing va mém, van dam va van xo
ép, cat theo dudng thang, dudng ngang. Véi su gia
cong nay, goc vat tir —60 ° dén +60 ° cling nhu cac
gbc xién tir —2 ° dén 47 ° déu co thé cat dugc.

Khi st dung ludi cua thich hgp, viéc cua nhém dinh
hinh va nhua ciing ¢é thé dudgc.

Biéu trung clia san pham

Sy danh s6 cac biu trung clia san phdm la dé tham

khao hinh minh hoa ctia may trén trang hinh anh.
1 Thudc chia dd chi khodng hd tir luGi cua dén

dudng cap canh 9

Ranh dan hudng dudng cap canh 9

C@& chan goéc

Chb 16m dé nam

Ranh dan huéng cii chinh dat géc

Chén bao vé ludi cat

Vit 1&p bat chan bao vé IuGi 6

Ban cua

Dudng cap canh

Ranh dan chir V trén ban cua cho dudng cap

canh

11 L6 lap bat

12 Tay Xach

13 Ban Cua md rong

14 Chia van sau canh (5 mm)

15 Chia van vong (23 mm)

16 Can day

17 Céan cang ban cua md rong

18 Phan l3p bat gia cua GTA 600

19 Céan khoa diéu chinh goc xién

O o0 ~NOOOT A WN
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20 Tay quay

21 Can quay dé ha va nang lugi cua

22 Np an toan cua cong tac TaY/Mé&

23 Vit diéu chinh cho luc kep cla thanh ci

24 Thanh cheén

25 Dao tach I6p

26 Can kep dé ¢ dinh chiéu cao cia chén bao vé
luGi 6

27 Ludicua

28 Thau kinh

29 Thanh bién dang

30 Phéan cudn cap

31 Phan cap gilr dudng cap canh phu

32 B0 phan téng mat cua

33 B0 phan hit ghép ndi

34 B6 phan gilr chan bao vé lugi

35 Ranh khia ctia khung bao lugi cua

36 Quai kep c6 dinh dudng cap canh

37 Dudng dan chir V cta dudng cap canh

38 Dudng cap canh phu

39 “BO I&p rap dudng cap canh phu”

40 Thanh dan hudng cii chinh d&t goc

41 “B6 I&p rap thanh bién dang”

42 Dai Gc van khia thanh bién dang

43 Vit bat ¢6 dinh phan t6ng mat cua

44 bai 6c chan

45 Can khoa truc

46 Bich kep

47 Truc may

48 Bich l5p

49 Vach chi do géc (dung)

50 Thudc do gbéc xién (ding)

51 Num khoéa danh cho cac géc vat khac nhau
(ngang)

52 Kim chi goc trén cii chinh dat géc

53 Kim chi khodng hd ban cua

54 nat M&

55 Vit md chir thap dung diéu chinh cd chdn 56

56 Cd& chan géc xién 0 °

57 Vit bat vach chi do géc (diing)

58 Vit md chir thap dung diéu chinh cd chan 59

59 C@& chan goc xién 45°

60 Cac vit su canh trudce (5 mm) dung dé diéu
chinh su song song cua lugi cua

61 Céc vitsau canh sau (5 mm) dung dé diéu chinh
sy song song cua ludi cua

62 Vit bat kim chi khoang hé cla ban cua

63 Vit bat kim chi khoang hé clia dudng cép canh

64 Vit diéu chinh khung bao Iugi cua

—

65 Chia van sau canh (2 mm)

66 Phan cap gilr “bd 14p rap dudng cap canh phy”

67 B0 phan cadp gilr phan hat ghép ndi

68 Dai 6c siét gilr ¢6 dinh chia vin vong va gan can
day

69 Noi gilr chia van sau canh

70 Ga kep gil clr chinh dat géc

71 Chan b&o vé hong

72 Vit khoa chan bao vé hong

Phu tung dugc trinh bay hay mo ta khéng phai la mét

phan cua tiéu chuén hang hoa dugc giao kém theo san

pham. Ban cé thé tham khao téng thé cac loai phu tung,

phu kién trong chuong trinh phu tung ctia chung t6i.

Théng so ky thuat

Cua Ban GTS10J
Ma s6 may 3601 M30 5..
Coéng suét vao danh dinh W 1800
T6c do khong tai v/p 3650
Lam gidm cudng do dong

dién khi khéi dong °
Trong lugng theo Qui trinh

EPTA-Procedure 01:2014

(chuén EPTA 01:2014) kg 26,20
Cép do bao vé onm

Kich thuéc (bao gém céc dung cu phu trg thdo roi
duagc)

Chiéu réng x chiéu sau x

chiéu cao mm 578 x 706 x 330
Kich thudc t6i da cla vat gia cong, xem trang 89.

Céc gid tri da cho co hiéu lyc cho dién thé danh dinh [U]
230 V. DG vdi dién thé thdp hon va cac loai may danh riéng
cho mét s6 quéc gia, cac gia tri nay co thé thay déi.

Kich thudc Iugi cua phu hop

Pudng kinh udi cua mm 254
b6 day ludi mm 1,7-1,9
D6 day rang cua/phan bé, t6i

thiéu mm 2.6
L6 13p luGi cAt mm 25,4

Su lap vao

» Phong ngtra may khéi dong bat ngo. Trong khi
l4p rap hay c6 viéc lam gi trén may, phich cdm
dién phai dugc rut ra khéi nguén cép dién.

Cac mén dugc giao
Daéng thoi cling xin vui long luu y dén
| pham vi hang héa trong phan trinh bay
~y’ dugc giao & phan dau cua cac hudng
dan van hanh.
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Trudc khi cho may hoat déng 1an du tién, hay kiém

tra cac bd phan duoc liét ké dudi day xem cé dugc

giao déy du:

- Cua ban da gén sén Iui cua 27 va dao tach 16p
25

- B6 phéan chan goc 3

- Thanh bién dang 29

- B0 Ip rap “thanh bién dang” 41 (Dia din huéng,
dai 6c van khia, vit, vong dém)

- Dudng cap canh (song song) 9

- Dudng cap canh (song song) phu 38

- “B0 I4p rap dudng cdp canh phu”39 (3 vit bt cd
dinh, 3 vong dém, 3 dai &c tai chudn)

- Chén bao vé ludi 6

- Khéa dau luc giac 14

- Chia van sau canh 65

- Chiaméc 15

- Cén déy 16

- Khung bao lugi cua (thanh chen) 24

- Phan hat ghép néi 33

Ghi Chu: Kiém tra su ¢6 thé bi hu hdng cia dung cu

dién.

Trudc khi ti€n hanh s dung may, kiém tra xem tét

ca cac chi tiét dung bédo vé co6 hoat dong t6t. T4t ca

céac hu héng nhe phai dugc kiém tra cin than dé bao

dam su hoat dong cdia dung cu dugc hoan hao. Tat

cé cac bd phan phai dugc I&p rap dung cach va tat

céa cac diéu kién can c6 phai dugc dap Ung ding va

du dé bao dam su hoat déng dudgc hoan hao.

C4c chi tiét bao vé va cac bd phan hu héng phai

duogc thay ngay théng qua mét trung tdm béao hanh-

bao tri dugc Gy nhiém.

Lap Rap Cac Thanh Phan Chi Tiét

- L&y tat ca cac bd phan dugc giao kém theo may
ra khéi bao bi mét cach cén than.

L&y t&t ca cac gdi tai liéu hudng dan va cac phu
kién giao kém ra khéi may.

- B&o dam rang tap tai liéu ndm bén dudi khéi dong
co (mo-to) da dugc lay ra.

Nhirng dung cu phu trg sau day duoc cai, gén truc

tiép vao phan vé may:

Cén déay 16, chia van vong 15, chia van sau canh 14

va 65, dudng cap canh 9, ¢l chinh dat géc 3, phan

hat ghép ndi 33, dudng cap canh phu 38 cling véi b

1&p rap 39, chén bao vé Iudi 6.

- Ca&n than khi thao nhing dung cu phu trg nay ra
khdi vj tri cat giC.

Ngoai ra, xem céc hinh Y1-Y6.

Lap rap Khung Bao Lugi Cua (xem hinh A)

- Méc khung bao ludi cua 24 vao trong cac khia sau
cua khung bao IuGi cua 35 6 khoang tréng cutia
dung cu.

- Dat khung bao Iudi cua xuéng.

—
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- Nhé&n 1én khung bao ludi cua xuéng cho an khép
vao phia trudc, bén trong khoang tréng ctia dung
cu.

Canh trudc cia khung bao luGi cua 24 phai bang

mat hodc thdp hon ban cua mét chit; canh sau phéi

b&ng mat hay cao hon ban cua mét it. (ngoai ra, xem

“Diéu Chinh sy Bang Phéng cia Khung Bao Ludi

Cua”, trang 91)

Lap Rap Chan Bao Vé Ludi (xem hinh B1)

- Xoay tay quay 21 hét theo chiéu kim déng hd dé
cho IuGi cua 27 n&m & vi tri cao nhét co thé, bén
trén ban cua.

- Kéo dao tach I6p 25 hét Ién trén.

- L&p chén bao vé ludi 6 vao trong dudng ranh cla
dao tach I6p 25.

- Siét chét vit kep 7 bang chia van sau canh 14.

Diéu Chinh Chiéu Cao ctia Chan béao Vé Lu6i

(xem hinh B2)

Diéu chinh chan bao vé ludi dua theo chiéu cao clia

vat gia cong.

Khi cua, chan bo vé udi phai luén ludn tua hd vao

vat gia cong.

- Dé&thyc hién, ndiléng can kep 26, diéu chinh chan
bao vé IuGi 6 dé co chiéu cao thich hgp va siét
chat can kep lai.

L&p Dudng Cap Canh (Dudng Song Song)

(xem hinh C)

Dugng cép canh 9 co thé dat & vi tri bén phai hoéc

trai ludi cua.

- NGi Idng quai kep c6 dinh 36 clia dudng cdp canh
9.

Cach nay lam tach dudng din chir V 37 ra.

- Trudc hét, gén dudng cap canh thong qua dudng
dan ch{r V trong ranh dan hudng 10 cia ban cua.
Ngay day, dat dudng cap canh vao trong rénh
dinh huéng ndm & dang trudc 2 ban cua.

Dudng cap canh gid day cé thé chuyén dich vé bat
Ky vi tri nao.

- Dé khéa dudng cap canh, nhan quai kep ¢cd dinh
36 xudng.

Lap Dudng Cap Canh Phu (xem hinh D)

Dé cua chi tiét gia cdng hep va cua géc chéo

thang dirng ban phai I4p thanh cii bé sung 38 vao

thanh c@r 9.

Dudng cép canh phu cé thé gan vao bén trai hoac

phai clia dudng cap canh 9 theo nhu yéu cu.

Dé& I4p rap, st dung bd 13p rap “dudng cap canh phu”

39. (3 vit bat cd dinh, 3 vong dém, 3 dai 6¢ tai chudn)

- L&p bu-l6ng dinh vi luén qua céc 16 héng & dudng
cap canh 9.

DA&u cac bu-16ng duogc st dung nhu mét vat dan
huéng cho dudng cap canh phu.
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- Di chuyén dudng cap canh phu 38 1én trén dau
céc bu-16ng din h vi.

- L&p cac vong dém vao cac bu-1ong dinh vi va siét
chét lai béng cac dai 6c tai chudn .

L&p Dat Cir Chinh Dat Goéc (xem hinh E1-E2)

- L&p thanh dan huéng 40 cua ci chinh dat goc 3
vao mét trong nhiing ranh dan hudéng 5 cta ban
cua dudc thiét ké cho muc dich nay.

Dé viéc sap xép vat gia cong dai dugc t6t hon, ci

chinh dat géc cd thé ndi rong ra nhd vao thanh bién

dang 29.

- Néu cén, st dung bd 14p rap 41 dé I&p thanh bién
dang vao cii chinh dat géc.

Hat Dam/Bui

Mat bui tir cac vat liéu dugc son phi ngoai cé chira

chi trén mot sé loai g6, khoang véat va kim loai c6 thé

gay nguy hai dén strc khoé con ngudi. Dung cham

hay hit thé cac bui nay c6 thé lam ngudi st dung hay

diing gén bi di ting va/ho&c gay nhiém trung hé ho

hép.

M6t s6 mat bui cu thé, vi du nhu bui gb séi hay déu,

dugc xem la chét gay ung thu, déc biét 1a cé lién

quan dén céac chét phu gia dung xd Iy gb (chat

cromat, chét bao quan gé). C6 thé chi nén dé thg

chuyén mén gia cong céc loai vat liéu cé chira

amiang.

- S& dung may hat bui bt ci khi nao cé thé dugc.

- Tao khoéng khi théng thoang nai lam viéc.

- Khuyén nghi nén mang mét na phong déc c6 bo
loc cap P2.

Tuan tha cac qui dinh cua quéc gia ban lién quan

dén loai vat liéu gia cong.

Su hat bui/dam cé thé bi bui, dam hay cac manh nho

cla vét gia cong lam cho tic nghén lai.

- Tat may va kéo phich cadm dién nguén ra khoi 6
c&m.

- Dgi cho dén khi lugi cua da ngling quay hoan
toan.

- Xac dinh nguyén nhan lam tac nghén va chinh
sta lai.

» Tranh khong dé rac tich tu tai noi lam viéc. Rac
c6 thé dé dang bat Ida.

» D& tranh su nguy hiém do gay ra chay khi cua
nhém, lam sach tron bé phan té6ng mat cua va
khéng st dung phan hut bui/dam bao.

Lam Sach B Phan Téng Mat Cua (xem hinh F)
Ta c6 thé lam sach bd phan téng mat cua 32 dé loai

bd cac ménh vun va céc vé bao I16n cla vat gia cong.

- Tat may va kéo phich cadm dién nguén ra khoi 6
cam.

- Dgi cho dén khi lugi cua da ngling quay hoan
toan.

—

- Néi 1dng bu-16ng dinh vi 43 bang chia van sau
canh 14.

- Kéo bd phan tong mat cua 32 ra va lam sach cac
manh vun va dam bao cla vat gia cong ndm bén
trong.

- L&p bd phéan téng mat cua vao lai dung cu dién.

May Hut Bui Ngoai (xem hinh G)

Dé n6i may hdt bui vao bd phan téng bui 32, st dung

phan hat ghép néi 33 dugc cung cép.

- Gé&n that chat phan hat ghép ndi 33 va voi 6ng hat.

May hut bui phai thich hgp danh cho loai vat liéu

dang gia cong.

Khi hit bui kho loai dac biét gy nguy hai dén siic

khde hodc gay ra ung thu, hay st dung may hat bui

loai chuyén dung.

Lap bat cd dinh hay linh hoat

» DE bao dam sy diéu khién dugc an toan, may
phai dugc Iap bat 1én trén mét bé mat phing
va virng chai (vd. ban tho) trudc khi st dung.

Lap Dat vao Bé Mat Gia Cong (xem hinh H)

- Bt ch&c dung cu dién bang loai vit 1&p bt thich
hop Ién trén bé mét gia cong. Cac 16 khoan 11
dung cho muc dich nay.

Lap Rap vao Gia Cua Bosch (xem hinh I)

V6i chan cla gia cua cé thé diéu chinh chiéu cao.

Gia cua Bosch (vd. GTA 60 W, GTA 600) tao su hd

trg viing chic cho dung cu dién khi dat trén bat ci

bé mat nao.

» Doc tét ca cac canh bao an toan va huéng dan
ké ca ban gia c6ng. Khéng tuén tha cac canh
bao an toan va hudng dan c6 thé dan dén viéc bj
dién giut, chay va/hodc gay ra thuong tich nghiém
trong.

» Lap rap ban gia céng dung cach truéce khi gan
dung cu dién. Su 14p rap hoan hao la quan trong
dé ngan nglra nguy co bi sap.

- Gé&n I&p dung cu dién Ién gia cua & tu thé van
chuyén.

Thay Ludi Cua (xem hinh J1-J4)

» Trudc khi tién hanh bat cir viéc gi trén may,
kéo phich cdm dién nguén ra.

» Khi lap rap Iudi cua, hdy mang gang tay bao
hé vao. Nguy co gay thuong tich khi cham vao
luGi cua.

Chi st dung lugi cua cé téc dd t6i da cho phép cao

hon t6c dé khong tai cda dung cu dién.

Chi st dung Iudi cua phu hgp véi cac dac tinh ky

thuat dugc ghi rd trong cac hudng dan sir dung va da

dudgc thdr nghiém, va dugc danh diu dap ng tiéu

chuin EN 847-1.
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Chi st dung Iugi cua do nha sén xudt may khuyén

nghi, va thich hgp dé cua loai vat liéu dugc gia cong

c4t. Diéu nay gitp tranh dugc qua nhiét rang cua khi
cua.

Thao Lu6i Cua

- Dung chia van, nang phia truéc cda khung bao
lugi cua 24 I1én va thdo ludi cua ra khéi khoang
tréng cla dung cu .

- Xoay tay quay 21 hét theo chiéu kim déng ho dé
cho IuGi cua 27 n&m & vi tri cao nhét co thé, bén
trén ban cua.

- NGéi léng cén kep 26, kéo chan bao vé |uGi 6 hét
I&én phia trén va sau d6 siét chat can kep lai nhu
ca.

- Xoay dai Gc kep 44 bang chia van vong 15
(23 mm) va cung ltc, kéo cén khoéa tryc 45 cho
dén khi an vao khdp.

- Gilr can khoa truc & tu thé kéo va thao dai 6c kep
ra, van theo chiéu ngugc chiéu kim dong ho.

- Thao bich kep 46.

- Thao lugi cua 27.

Lép Ludi Cua

Né&u thdy cén, lam sach t&t ca cac b phan sép 1&p

vao trudc khi rap.

- L&p lugi cuva méi vao bén trén bich I4p 48 cua truc
dung cu 47.

Ghi Chu: Khong dugc st dung ludi cua qué nhé.

Khoang hd gitra ugi cua va dao tach I6p khéng dugc

vugt qua 5 mm (t6i da).

» Khi lap ludi cua, hay luu y rang chiéu cat cia
rang (chiéu ctia miii tén trén ludi cwa) cung
chiéu véi chiéu miii tén trén chan bdo vé!

- L&p bich kep 46 va dai 6c kep 44.

- Xoay dai 6c kep 44 bing chia van vong 15
(23 mm) va cling Itc, kéo cin khoa tryc 45 cho
dén khi an vao khdp.

- Siét chét dai 6c kep theo chiéu kim déng hé. (luc
siét vao khoang 15—-23 Nm)

- L&p khung bao Iugi cua 24 vao lai.

- Kéo chan bao vé ludi 6 xudng lai nhu trude.

Van Hanh

» Trudc khi tién hanh bat cir viéc gi trén may,
kéo phich cam dién nguén ra.

Vi Tri dung Van Chuyén va Lam Viéc clia

Lwoi Cua

Vi tri dung van chuyén

- Xoay tay quay 21 ngugc chiéu kim déng hé cho
dén khi rang cda ludi cua 27 nam 6 vi tri thdp hon
ban cua 8.

- DAy ban mé rong 13 hét vao bén trong.

—
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Nh&n cén céng 17 huéng xudng dudi.
Phan ban md réng gid day da dugc khoa lai.
Dé biét thém thong tin vé viéc van chuyén, xin xem
trang 91.
Vi Tri Lam Viéc
- Xoay tay quay 21 theo chiéu kim déng h6 cho dén
khi rang cda ludi cua 27 ndm & bén trén vat gia
cbng.
Ghi Chu: Bao dam rang chén bao vé Iui dugc dat
ding vi tri. Khi cua, chan phai ludn luén tua hd vao
vat gia cong.

Diéu Chinh Géc Cat

Dé bao dam dudng cat chinh xac, sy diéu chinh cg
ban clia may phai dugc kiém tra va diéu chinh lai
nhu 1a viéc cén thiét sau khi hoat déng cao do (xem
“Kiém Tra va Diéu Chinh su Diéu Chinh Co Ban”,
trang 90).

Diéu Chinh Géc Xién Nam Thang Ding (Ludi

Cua) (xem hinh K)

Goc xién n&m diing c6 thé chinh dat trong pham vi

tr—2° dén 47°.

- Nha tay gat siét 19 ngugc chiéu kim déng ho.

Ghi Chu: Biing cach ndi I6ng hoan toan nam khoa,

ludi cua nghiéng khoéang 30 ° do trong luc tao nén.

- DAy hay kéo quay tay vong 20 doc theo dudng ndi
cho dén khi kim chi géc 49 chi rd goc xién yéu cau.

- Gilr vong quay tay & vi tri nay va siét chat can
khéa 19 lai.

Dé chinh dat nhanh va chinh xac goc chudn 0°

va 45°, nha may da thiét Iap s&n c& chan cho muc

dich nay.

Diéu Chinh Goc Vat Ngang (Cir Chinh Dat Géc)

(xem hinh L)

Gdc vat ngang c6 thé chinh dat trong pham vi tir 60 °

(bén trai) dén 60 ° (bén phai).

- Ngi ldng num khéa 51 trong truong hop da dugc
siét chat.

- Xoay cif chinh dat géc cho dén khi kim chi géc 52
chi rd goc vat theo yéu cau.

- Siét chat nim khoa 51 lai nhu trudc.

Tang Kich Thudc ctia Ban Cua

(xem hinh M)

Vat gia cdng dai phai duoc dém 16t hay ké d& phan

dau con tréng.

- Kéo hoan toan cén cang 17 ctia ban cua md réng
huéng lén trén.

- Kéo ban cua md rong 13 ra theo chiéu dai yéu
cau.

- Nhén can cang 17 hudng xubng dudi.
Phan ban md réng gid day da dugc khoa lai.
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biéu Chinh Dudng Cap Canh

Dugng cép canh 9 c6 thé dat 6 bén trai (thudc chia

dd den) hay phai (thuéc chia dd bac) cla ludi cua.

Budng vach trén thdu kinh 28 chi rd sy chinh dat

khoéng hd cua dudng cap canh déi voi lui cua trén

thudc chia do 1.

bat dudng cap canh & bén phai hodc trai cda ludi

cua theo yéu céu (xem “Lap Dudng C&p Canh

(Dudng Song Song)”, trang 86).

D6i Vi Ban Cua khong M6 Rong

- NGi Idng quai kep c6 dinh 36 clia dudng cdp canh
9.

Di chuyén dudng cép canh cho dén khi dudng
vach trén th&u kinh 28 chi rd khoang hé yéu cau
dai véi ludi cua.

Khi ban cua khdng duge mé réng, nhan ghi & mat
day cua thudc chia dé bac ting dung cho 1.

- Dé khéa dudng cap canh, nhan quai kep cd dinh
36 xudng lai.

DP4Gi véi Ban Cua Pugc M6 Rong (xem hinh N)

- Dat dudng cdp canh Ién bén phai cla lugi cua.
Di chuyén dudng c&p canh cho dén khi dudng
vach trong th&u kinh 28 chi r 26 cm trén thudc
chia d6 dudi.

Dé khéa dudng cap canh, nhan quai kep ¢cd dinh
36 xudng lai.

- Kéo hoan toan cén céng 17 cta ban cua mdé réng
huéng 1én trén.

- Kéo ban cura mé rong 13 ra ngoai cho dén khi kim
chikhoéng hé 53 chi rd khodng hé déi véi ludi cua
theo yéu cAu trén thudc chia do trén.

- Nhén can cang 17 hudng xubng dudi.

Phan ban md réng gid day da dugc khoa lai.

Piéu Chinh Duéng Cap Canh Phu

(xem hinh O)

DéE cua chi tiét gia cong hep va cua goc chéo

thang dung ban phai [4p thanh cii b6 sung 38 vao

thanh cir 9.

Dudng cép canh phu cé thé gan vao bén trai hoac

phai clia dudng cap canh 9 theo yéu cau.

Khi cua vat liéu, cac vat gia cong nay cé thé bi ket

gilra dudng cap canh va ludi cua, bi ludi cua dang

quay ghim vao, va bj ddy vang ra khéi may.

Vi thé, diéu chinh dudng cap canh phu theo cach

sao cho dau dan cla duéng dugc dat gita rang

trudc cua luGi cua va dau canh cda dao tach I6p.

- D& thuc hién, ndi 16ng tét ca dai Gc tai chuén va
di chuyén dudng cap canh phu cho dén khi chi
con hai vit phia trudc c6 thé dung dé bt chat.

- Siét chat cac dai 6c tai chudn lai.

—

Piéu Chinh Dao Tach Lép

Dao tach I6p 25 ngén khéng dé cho 1ugi cua 27 bj

kep chat trong véat cat. Néu khéng, c6 nguy co bi déi

nguoc va ludi cua bi ném chat trong vat gia cong.

Ludn luén luu y réing dao tach I6p da dugc diéu chinh

dang cach:

- Khoang h& huéng tam gilra ludi cua va dao tach
I6p c6 thé khong dugc vuot qua 5 mm (i6i da).

- D6 day cua dao tach I6p phai nhé hon bé réng cat
va I6n han bé day cla Iudi.

- Dao tach I6p phai ludn ludn cuing ndm thdng hang
vGi luGi cua.

- DGi vai sy cat rdi binh thudng, dao tach I16p phai
luén luén ndm & vi tri cao nhét cé thé dugc.

May cung c8p c6 dao tach 16p da dugc diéu chinh

dung céach.

Diéu chinh chiéu cao ctia dao tach 16p.

(xem hinh P)

D& cua ranh, phai diéu chinh lai chiéu cao cda dao

tach I16p.

» Chi dung dung cu dién dé khia ranh hoac tao
nép vai thiét bi bao vé phu hop (vi du ndp bao
vé dang ham, vanh chan).

- NGi I6ng vit kep 7 cho dén khi chan bao vé IuGi 6
¢6 thé kéo ra khéi dudng ranh clia dao tach I16p 25
mot cach dé dang.

Dé bao vé chan bao vé Iugi cua khéng bi hu hai,
dat chan vao trong dung cu ga 14p 34 dugc cung
cdp n&m trén vé may (ngoai ra, xem Y1).

- Xoay tay quay 21 hét theo chiéu kim déng ho dé
cho IuGi cua 27 ndm & vi tri cao nhét co thé, bén
trén ban cua.

- D&y dao tach I6p 25 hoan toan xuéng.

Bat Bau Van Hanh

» Tuan thi ding theo dién thé ngudn! Dién thé
clia ngudn dién cung cdp phai tuong (ing véi s6
liéu ghi trén nhan loai may cia may bom chan
khong.

MG céng tac (xem hinh Q1)

- L&t n3p an toan 22 1én trén.

- D& b4t dau hoat dong, nhan nit MO mau xanh 14
54.

- L&t n3p an toan 22 xuéng lai.

Dé tat may (xem hinh Q2)

- Nhén |én n&p an toan 22.

Su C6 Mat Dién

Cong tac TAt/M6 dudc goi la cong tic khong dién

thé, n6 ngan khong cho dung cu dién khéi dong tré

lai sau khi dién bi ng&t va cé dién trd lai (vd. khi phich

cam dién chinh bj kéo ra khoi 6 dién cung cép trong

lic hoat déng).
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Sau do, dé khéi dong lai may, phai nhan niat MO
mau xanh 1a 54 Iap lai.

Huéng Dan S Dung

Cac Hudéng Dan Cua Téng Quat

» DGi v6i moi kiu cat, dau tién phai bdo dam
rang ludi cua khéng bao gid c6 thé cham dugc
vao c6 chan hay cac bé phan khac ctia may.

» Chi dung dung cu dién dé khia ranh hoac tao
nép vai thiét bi bdo vé phu hop (vi du nap bao
vé dang ham, vanh chan).

» Khéng dugc str dung may dé cat khe 1ap méng
(méng cai lap vao nhau).

Bao vé Iudi cua tranh bi va dap hay cham manh.

Khéng dé |uGi cua phai chiu luc ap hong.

Dao tach I6p phai ndm théng hang véi lui cua dé

tranh bi kep chat trong vat gia cong.

Khéng dugc cua vét gia cong bi bién dang/cong

vénh. Vat gia cdng phai ludn lubn cé canh thang, ap

sat vao dudng cap canh.

Luén ludn cét giti/bao quan céan ddy cling véi dung

cu dién.

Tu Thé ctia Nguoi Thao Tac (xem hinh R)

» Khéng dugc dirng thdng hang véi ludi cua &
dang truwéc may. Luén luén dirng qua mét bén
ludi cua. Diéu nay phong tranh cho than thé ban
gap kha nang bi déi ngudgc.

- D& tay, ngdn tay va canh tay tranh khéi lugi cua
dang quay.

Tuéan theo cac hudng dan sau day:

- Gilr vat gia cong that chc chén bing ca hai tay va
chéc tay ap déy vat gia cong vao lugi cua.

- Luén st dung thanh ddy giao kém 16 va thanh ci
b6 sung 38 cho chi tiét gia cong hep va dé cua géc
chéo théng diing.

Kich Thudc Téi Pa cua Vat Gia Céng
Chiéu cao t6i da ctiia
vat gia cong [mm]

Goc xién nam dirng

0° 79
45° 56
Cua
Cua Buong Thing

- Diéu chinh dudng cap canh 9 c6 bé rong mach cét
theo yéu clu (xem “Diéu Chinh Dudng Cap
Canh”, trang 88)

- Datvat gia cong 1én ban cua, déng trudc chan bao
vé ludi 6.

- Nang hay ha ludi cua bang tay quay 21 dé cho
réng cua trén nhé ra khoang 5 mm bén trén bé
mat vat gia cong.

—
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- Diéu chinh chan bao vé Iugi dua theo chiéu cao
cua vat gia cong.

Khi cura, chan béo vé |udi phai ludn ludn tua hg
vao vat gia cong.

(xem “Diéu Chinh Chiéu Cao ctia Chén bao Vé
Ludi”, trang 86)

- Bat cong tac cho may hoat dong.

- Céat xuyén qua vat gia cong vdi luc ap 1én may
doéng déu.

- Tat may va doi cho dén khi luGi cua da ngiing
quay hoan toan.

Cua Goc Xién

- Diéu chinh goc xién theo yéu cau. (xem “Diéu
Chinh Géc Xién N&dm Thang Ddng’, trang 88)

- Diéu chinh chiéu cao clia chan béo vé Iudi 6 cach
sao cho canh day cla chan bao vé Iugi hé ra,
khéng cham vao vat gia cong.

Dé thuic hién, ndiléng can kep 26, diéu chinh chan
bao vé Iudi 6 dé co chiéu cao thich hop va siét
chét cén kep lai.

- Sau cling, diéu chinh chiéu cao clia chan bao vé
hong71, chan nay tao thém su che chén cho IuGi
cua khi cua cac goc xién. Khéng dé chin bao vé
héng cham vao vat gia cong.

Dé thuc hién, ndi 16ng vit khéa 72, diéu chinh
chiéu cao ctia chén bao vé héng 71 cho phi hgp
va sau do siét chét vit khoa lai.

- Tuén theo cac cong doan lam viéc trong phan
“Cua Puding Thang” cho phu hap.

Cua Goc Vat (xem hinh S)

- Diéu chinh goc vat theo yéu céu (xem “Diéu Chinh
Géc Vat Ngang”, trang 88)

- Ap sat vat gia cong vao thanh bién dang 29.
Thanh bién dang c6 thé khéng nam trén dudng
cat. N8u nhu thé, néi I6ng dai 8¢ van khia 42 va di
chuyén thanh bién dang.

- Nang hay ha ludi cua bang tay quay 21 dé cho
rang cua trén nhé ra khoang 5 mm bén trén bé
mat vat gia céng.

- Diéu chinh chn bao vé lugi dua theo chiéu cao
cua vat gia cong.

Khi cua, chan bao vé ludi phai luén luén tua hd
vao vat gia coéng.

(xem “Diéu Chinh Chiéu Cao clia Chan bao Vé
Ludi”, trang 86)

- Bét cong tAc cho may hoat dong.

- B&ng mot tay, ap ddy vat gia cong vao thanh bién
dang, va bang tay con lai, tur tor di chuyén ¢t chinh
dat goc nam trong ranh dan huéng bing nim
khéa 51 huéng t6i truéce 5.

- Tat may va doi cho dén khi luGi cua da ngliing
quay hoan toan.
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Kiém Tra va Piéu Chinh sy Diéu Chinh Co

Ban

Dé bao dam dudng cat chinh xac, sy diéu chinh cg

ban clia may phai dugc kiém tra va diéu chinh lai

nhu 1a viéc can thiét sau khi hoat dong cao do.

Viéc nay doi héi phai c6 mot muc dd kinh nghiém

nhat dinh va cac dung cu chuyén mon thich hgp.

Tram phuc vu hang sau khi ban ctia Bosch sé xu' ly

viéc bdo tri nay mot cach nhanh chéng va dang tin

cay.

Chinh Dat C& chan vé Chuédn 0°/45° Goc Xién

- Dat may & vao tu thé hoat dong.

- Diéu chinh géc xién vé 0°.

- Lat chén bao vé ludi 6 hét ra sau.

Kiém tra: (xem hinh T1)

- Chinh dat thudc do géc ¢ 90 ° va dat Ién ban cua
8.

Chan thudc do géc phai ndim ngang bing véi luGi

cua 27 doc theo toan bé chiéu dai.

Diéu chinh: (xem hinh T2)

- Néi I6ng vit 55.

Gio day ta cé thé di chuyén cd chan 0° 56.

- NGi l6ng can khoa 19.

- Dichuyén vong quay tay 20 huéng vé cg chan 0 °
cho dén khi canh cla thudc do dé bang mat véi
luGi cua trén toan bo chiéu dai.

- Gilr vong quay tay & vi tri nay va siét chat can
khoa 19 lai.

- Siét cht vit 55 lai.

Khi kim chi géc 49 khéng ndm cung hang véi dudng

vach 0° cua thudc chia d6 50, ndi 16ng vit 57 bang

chia v&n bén canh va chinh cho kim chi géc ndm doc
theo vach 0°.

Lap lai cac thao tac nhu da dé cép & trén cho ding

V@i goc xién 45 ° (ndi ldng vit 58; di chuyén cd chan

45° 59). Trong céng doan nay, phai diéu chinh kim

chi géc 49 cho that ding.

Su song song cta Ludi Cua ddi véi Ranh Dan

Hudng cda Cir Chinh Bat Goc (xem hinh U)

- DPat may & vao tu thé hoat dong.

- L&t chén bao vé Iugi 6 hét ra sau.

Kiém tra:

- Dung viét chi, danh ddu bén trai clia rang cua dau
tién ma ta nhin thdy dugc nhé 1én bén trén khung
bao Iudi cua.

- Chinh dét thudc chia dé & 90 ° va dat thudc Ién
canh cua ranh dan hudéng 5.

- Di chuyén canh cua thudc chia do cho dén khi
canh thudc cham vao rang cua da dugc danh
d4u, va ghi nhan khoang hé gitra uGi cua va ranh
dan huéng.

—

- Xoay ludi cua cho dén khi rang cua da dugc danh
d&u nho 1én bén trén canh phai ctia khung bao
ludi cua.

- Dichuyén thudc chia dé doc theo ranh dan hudng
dén rang cua dugc danh d4u.

- Do khodng hé giira Iudi cua va ranh dan hudng lai
lan nira.

Cé hai khoang hé do dugc phai gidng nhu nhau.

Diéu chinh:

- Néi léng céc vit sdu canh 60 ndm & phia trudc,
bén dudi ban cua, va vit sdu canh 61 ndm 6 phia
sau, bén dudi ban cua, bé&ng chia van vit sau
canh dugc cung cép 14.

- Chuyén dich lugi cua mét cach than trong cho dén
khi luGi cu'a ndm song song véi ranh dan hudéng 5.

- Siét chét cac vit 60 va 61 lai.

Piéu Chinh Kim Chi Khoang Hé ctia Ban Cua

(xem hinh V)

- Dat dudng cadp canh Ién bén phai clia ludi cua.
Di chuyén dudng cép canh cho dén khi dudng
vach trong thau kinh 28 chi rd 26 cm trén thudc
chia d6 dudi.

Dé khéa dudng cap canh, nhan quai kep ¢cd dinh
36 xudng lai.

- N&ilong can cang 17 va kéo ban ma réng ra hoan
toan.

Kiém tra:

Trén thudc chia dd trén 1, kim chi khodng hd 53 phai

¢6 cling tri s6 nhu clia dudng vach trén thau kinh 28

trén thudc chia do dudi 1.

Diéu chinh:

- Néi léng vit 62 bang chia van bén canh va chinh
cho kim chi khoang hé 53 nam doc theo vach
26 cm trén thudc chia do trén 1.

Diéu Chinh Thédu Kinh ctia Dudng cap Canh

(xem hinh W)

- Dat may & vao tu thé hoat dong.

- Lat chén bao vé Iudi 6 hét ra sau.

- Di chuyén dudng cap canh 9 tir bén phai cho dén
khi cham vao Iu6i cua.

Kiém tra:

BPuding vach cda thdu kinh 28 phai n&m doc theo

vach 0° cuda thudc chia do 1.

Piéu chinh:

- Néi l6ng vit 63 bang chia van b&n canh va chinh
cho kim chi khoang hd nam doc theo vach 0°.

Diéu Chinh sy Béng Phéng cia Khung Bao Lu6i
Cua (xem hinh X)

Kiém tra:

Canh trudc clia khung bao |uGi cua 24 phai béng
mét hodc thdp hon ban cua mét chit; canh sau phai
b&ng mat hay cao hon ban cua mét it.
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Diéu chinh:

- Théo khung bao Iugi cua 24.

- Diéu chinh bén vit diéu chinh 64 su can bang déu
b&ng chia van sau canh 65.

Diéu Chinh Luc Cang ctia Dudng Cap canh

Luc cang cta dudng cap canh 9 co thé bi giam sau

mot thdi gian s dung thudng xuyén.

- Hay siét vit diéu chinh 23 dén khi thanh c(i c6 thé
dudc ¢ dinh chat trén ban cua.

Cét Gilr va Van Chuyén

Cat Gilr cac Dung Cu Phu Trg (xem hinh Y1-Y6)

V&i muc dich luu gilt, mét s6 dung cu phu trg cu thé

c6 thé cai chat chac chan vao dung cu dién.

- Né&i Iéng dudng cap canh phu 38 ra khdi dudng
cap canh 9.

- Cai tat ca cac bd phan rdi hay 16ng clia dung cu
vao vj tri cai gilr clia ching trén vé may. (xem
Bang)

Hinh  Dung Cu Phu

anh Trg

Y1 Chén béo vé lugi L&p vao trong phan 16m

6 cla bd phan gil chan
bao vé IuGi 34 va siét

chat vitkep 7

Nhét vao bén trong phan

Vi Tri Cét Gilr

Y2 “B0 I1&p rap

dudng cap canh cap gili 66
phu”39

Y2 Phén hit ghép  LAp vao trong bd phan
ndi 33 cap gitr 67

Y3 Chia moc 15 BA&t chat vao trong
khoang tréng cla dung
cu bang dai 8¢ bat ¢
dinh 68

L&p |én trén dai 6c bt ¢
dinh 68 va bat chat bang
céch van vao

Xoay dudng hudng vé
phia ngudc lai va treo
vao trong, bén dudi
thanh d&n hudng; cai
chat quai kep c6 dinh 36
L&p vao trong phan cai

Y3 Can déy 16

Y4 Dudng cap canh
(song song) 9

Y5 Khoa dau luc

giac 14 14p 69
Chia van sau
canh 65
Y5 B6 phan chan  L&p vao trong ga kep 70
géc 3

—
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Vi Tri Cét Gilr

Dung Cu Phu

Tro
Y6 Dudng cap canh L&p vao trong phén cap
(song song) phu gitr 31 (canh ngén dua
38 Ién trén; canh dai huéng
ra sau)

Xach Dung Cu bién

Trudc khi van chuyén dung cu dién, phai tién hanh

cac budc nhu sau:

- Dua may vao vi tri van chuyén. (xem “Vij tri dung
van chuyén”, trang 87)

- Théo t4t ca cac linh kién ma khong thé bt chat
dugc vao dung cu dién.

Néu cb thé, dat nhing IuGi cua khdng dugc si
dung t6i vao trong mét bao bi dong géi dé chuyén
van.

- D&y ban cua md réng13 hoan toan hét vao bén
trong va nh&n cén cang17 xudng dé khoa ban lai.

- Cudn cép dién vong quanh phan quén cap 30.

- D& nhéc Ién hay van chuyén, st dung phan nam
I6m 4 hay tay xach 12.

» Khi van chuyén dung cu dién, chi stt dung cac
thiét bi duing van chuyén va khéng bao gio st
dung thiét bi bdo vé dé mang hay xach.

» Nén ludn luén dung hai ngudi dé di chuyén
dung cu dién, dé tranh bij t6n thuong lung.

Bao Dudng va Bao Quan

Bao Dudng Va Lam Sach

» Trudc khi ti€n hanh bat cur viéc gi trén may,
kéo phich cdm dién nguén ra.

Né&u gia nhu may bi truc tréc du da dugc theo déi cln

than trong qua trinh san xuét va da qua chay kiém

tra, sy’ stra chita phai do trung tdm bao hanh-bao tri
dung cu dién cam tay Bosch thuc hién.

Trong moi thu tir giao dich va don dat hang phu tung,

Xin vui long ludn viét da 10 con s6 da dugc ghi trén

nhan may.

Lam Sach

- Délao dong dugc an toan va dung cach, ludn ludn
gilr dung cu dién va céc khe théng gié cia may
dugc sach.

- Lam sach bui va dam sau méi lan st dung may
bing cach dung hai nén dé théi hay bang co.

B6i Tron Dung Cu Dién Cam Tay

1 D&u Nhon:

D&u nhdn mo-td SAE 10/SAE 20

- Né&u cén boi tron may, dua dung cu dién dén dia
diém da dudgc chi dinh dé bao tri. (xem hinh 2)
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92| Tiéng Viét
Moi trung tam phuc vy khach hang Bosch c6 thé
thuc hién cong viéc nay mét cach dang tin va nhanh
choéng.
Tuan thi moi qui dinh cé thé thyc hién dugc cho
moi truong khi thai bé mé va dung méi da qua st
dung.
Bién Phap dé l1am Giam Tiéng On
Céc bién phap vé phan nha san xuét:
- Khéi dong ém
- Su chuyén giao may véi lugi cua dugc cai tién mot
cach d&c biét dé lam giam tiéng 6n
Céc bién phap vé phan ngudi st dung:
- L&p rép co sy dao dong it trén bé mat lam viéc
cling chac
- S dung luGi cua ¢ chiic nang 1am giam tiéng 6n
- Thudng xuyén lam sach lugi cua va dung cu dién
Phu kién
Tai dung bui 2610015 511
B6 hut ngi 2610015509

Bo néi chir Y TSVH 3 2610015513
C{ chinh dat goc 2610015507

Can day 2610 015 022
Gia cua GTA 60 W 0601 B12 000
Gia cua GTA 600 0601 B22 001

Ludi cua danh cho gé va vat liéu dang tdm, van
0 va nep/chi trang tri

Lu6i cua 254 x 25,4 mm, 40rang 2 608 640 901
Ludi cua 254 x 25,4 mm, 60 rang 2 608 640 902
Dich Vu Sau Khi Ban va Dich Vu U’ng
Dung

B& phan phuc vu hang sau khi ban cuia ching t6i sé
tra 16i c&c cau hdi lién quan dén viéc béo tri va stra
chira cac san pham cling nhu cac phu tung thay thé
cta ban. Hinh &nh chi tiét va thong tin phu tung thay
thé co thé tim hiéu theo dia chi dudi day:
www.bosch-pt.com

B6 phéan dich vu ¢ing dung Bosch sé han hanh tra [oi
cac cau hoi lién quan dén cac san phdm cua ching
toi va linh kién cda chung.

Trong tét ca cac phan héi va don dat phu tung, xin
vui long ludn ludn nhap s6 hang héa 10 chir s6 theo
nhan cla hang héa.

—

Viét Nam

CN Cty TNHH Bosch Vietnam tai TP. Ho Chi Minh
Tang 10, Toda nha 194 Golden

473 Dién Bién Phi

Phudng 25, Quéan Binh Thanh

Tp. H6 Chi Minh

Tel.: (08) 6258 3690

Fax: (08) 6258 3692

Hotline: (08) 6250 8555

www.bosch-pt.com.vn

Campuchia

Coéng ty TNHH Robert Bosch (Campuchia)

DPon nguyén 8BC, GT Tower, Téng 08,

DPuding 169, Tiép Khic Blvd, Sangkat Veal Vong,
Khan 7 Makara, Phnom Penh

VAT TIN : 100 169 511

Tel.: +855 23 900 685

Tel.: +855 23 900 660

www.bosch.com.kh

Thai bé
May, linh kién va bao bi phai dugc phan loai dé tai
ché theo hudng than thién véi moéi trudng.

Khéng dugc thai bé dung cu dién vao chung
véi rac sinh hoat!

Pugc quyén thay d6i ndi dung ma khéng phai théng bao
trudce.
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